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Laura Solari che 8| & rivelata come un’‘attrice di squisito temperamento e di gmandi possibilita. (Fotografia Tobis)
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CINEMATOGRAFO

Hl nel film . prigioniero
ma - Distr. Lux Film; folografia Bragaglia)

di Sant

a Cruz

.

B yolum| che critici

La scena rappresenia la camera
8 da letlo di Mario Camerini, [l cele-
B bre reglsta dorme. Sulle coperte
§ glace un libro aperto; & ¢«1 promes.
si sposi » di Alessandro Manzoni,
In terra, presso al letto, giacciono
8 moltissimi libri aperti; sono tuft] i
e commeniatori
hanno scritto su «] promessi spoai »
di Alessandro Manzoni.
Il sonno dj Camerini & allannoso;
B ora si gira sul lianco destro, ora si
gira su quello sinistro... Insomma,
¢ 8f gira»,
! Una porta si apre senza far ru-
more e da quella poria non enirq,
comg lorse qualche |ettorg libertino

B potrebbe sperare Assia Noris in ca-

mic'a da notte. No, o signori. Assia,
ovverosia la signora Camerini dor.
B me tranquillamente nella stanza ac-
canig e non c¢i pensa nemmeno ad
entrare silenziosamente in camera
del consorte.

Chi entra invece, & Alessandro
Manzoni_

MANZONI — Mariol Mariuccio!
Prova a dessedarti un momentol

CAMERINI — (apremdo gli ojetti
assonnati); Olal Ancora tu?

MANZONI — Sai, mj han dit insci
che & bene che l|'autore del sog.
gelto si tenga in contatto col regi.
sta del film, e allora, visto che tu
il sel messo in menle dj dirigere il
mioc romanzetto, ho approfittato del.
le sole ore che ho disponibili per
venirli a trovare, .

« CAMERINI — E che cosa vuoi
oggi? .

MANZONI — L'é per quella roba
degli interpreti. Perché sl, va bene...
Falgoni, Ruggeri e tutti quegli altri
che mj haj nominati per { ruoli se.
condari potranno anche essere adal.
lissimi... [o non me n'intendo alla
fin fine, Ma quello che mi sta a
cuore 1'é4 el Renzo,

CAMERINI — (distratte): Renzo?
E chi &?

MANZONI — Renzo, el moros del.
la Lucia. Perché non so se te lo
ricordi, mg €1 promessj sposl » A cuj
allude il titolo inn propi 18,

CAMERINI — Ah, gial Non ci ave.
vo pensato, Beh, ma sai... di primi
attori giovani il nostro cinema ne
ha tanti che non abbiameo che |'im.
barazzo della scella.

MANZONI] — Uno di cui m'hanno
detio benino & un certo Nazzari...

CAMERINI — Se wvuoi wvederlo,
adesso te lo chiamo,

MANZONI — Percha? Abila qui
con le?

CAMERINI — No, ma queste sono
le comoditd d'una rivista. Basta no.
minare un, personaggio perché arri-
vi subilo in scena. Infatti, eccolo
quj,

NAZZARI — (entrando ¢ parlando
con |a sug caratteristica pronuncia
che fa sempre consigliare agli im.
picnti sonori dj tutte lg sale di proie.
zione delle riparazioni in realtd as.
soluiamente superflue) Chi mvud?
Heossentl prnncid Imiondl

CAMERINI — Sl era il signore,
qui che desiderava conoscerti...

NAZZARI — Piace, Masséprun au-
togra vmdn dundeimid trecentottd
sgretds., '

MANZONI — Trecentoltania se.

gretari? E che ve ne late, giova.
notto?

"DINO FALCONI :

HIWVISTI

CAMERIN!I — E’ molto semplice:
il primo dj essl & Incaricato di man-
tenere gelosamente il segreto sul
perché 'amico Nazzari ha scrittura-
to il secondo e cosl via. E' appunto
per questo che sj chiamano segre-
lan,

MANZONI — (con un sorriso be.
nevolo, a Nazzari): M| hanno delto
che vol avetse un certo successol...

NAZZARI — Un certo successo,
io?1? Ma dachmén dovnite, voi?
Statunpd assentl requelchdl condmé
i mjei sgrtaril

CORO DEI TRECENTOTTANTA
SEGRETAR!I — (sul motivo del ritor.
nello di « LUDOVICO »).

Amedeo,

sei propric un semideol

Sei all'apogec

e ancor pih sul

Amedeo,

sei proprio senza un peol
lIo mj ci beo

se parli tul

Tu,puoi lar, se tj par bello,
sia I'” Amleto” che I'" Otello ”,
sei l'attor pil straordinario
su cui maj cald il sipario..,
Amedeo,

perfino il Coloasec

divien pigmeo

dinnanzi a tel

MANZONI — Brave, bravel G'hoo
propi giistl Ma, secondo me, per il
mio Renzo ghe voraria un quaidun
de pussée modestino.

CAMERINI — Il tipo del bravo
ragazzo al cento per cenlo sempli.
ce, alla buona, sorridente?., C'é:
Vittorio De Sica. Anche se s @ mes.
s0 a lare il regisia & simpatico lo
stesso. Eccolo qui,

VITTORIO DE SICA — Don Ales-
sandro illustre, baciamo le manl.
Quello, Renzo & stata sempre la
passione mia, lino da quando ero
piccerello. Eppol a nu bello mo.
mento, nce putimmo pure schiafiare
na canzoncella napoletana di C.
Ah, ahl Bixio,

MANZON! — Minga per fare il
bastion contrari, ma jl| mio roman-
zeito si svolgerebbe in Brianza...

DE SICA — E che c'entra? Se ca-
gnano e pparolel Accussll (canta
sull'aria di «torna a Sorrento »):

Vedi il lage quant’'ds bellol
Tutlo jntorne invita a feste...
L& sorride Villa D'Este

e pil in l4 poi c¢ Menagg...
Quant'd bella la Briemzal
Chi pud formene una colpa
se ci sgnacco una romanzd,
se le canfe ung canzon?
Addic monti che dal Lario
emergete in quel di Leccol
Su voi salta lo stambecco
fra la Grigna e il Resegdnl
Non vi vo lasciar,

parcla d'onestuomo |

Voglio sta’ a Comol

Qui voglic starl

MANZON]I — Be, come ideg l'é
minga neanche male Ma c¢'@ un
guaio. L'alter di, menire ero in Pur.
gatorio, mj hanno f{atlc vedere un
film tratto da un altro romanzetto
abbastanza popolare: la <« Manon
Lescaut», Ben, in que] film ho vi-
sto che magra figura cj fa el noster
Vitlorino coj calzoni coph=E sicco-

e
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me Renzo deve avere i calzeni corti
anche Jul... (De Sica abbassqg il
capo firistemente ed esce dallg co.
mune),

CAMERINI — Se non {j va nep-
pure De Sica, avrej da pflppmt[ Fo-
sco Glacheiti Eccotelo 'in perso-
na (preceduto da un lugubre suon>
di tam.tam ¢ da alcuni accordi di
marcig funebre, appare Fosco Gia.
chettl),

GIACHETTI — (con | sopracci.
gli aggrottatissimi) Buon giomo, si-
gnore,

MANZON! — (un po’ spaventato)
El che I'ha su con mi? Cosé che
g'hoo f(4a?

GIACHETTI — (aggrottando an.
cora un pochino un pezzetio del so.
pracciglic destro): Nulla, signore.
Voi anzi mj siete simpaticissimo.
Ma il mio fascino @ appunic que-
ato dj aver l'aria dell'unico super-
stite dal terremoto di Messina. la
sono il primo attor giovane che non
ride majl (canta sull’aria de] ritor.
nello di « Scettico blu »):

Che me n'importa se tutio

mi va pili che ben...

Se intormo a me c'é un bel sole,
ed il cielo & serenl

Io son Fosco di nome

e son fosco di laccial

lo non sorride e mon rido
nemmenc a morir.,,

E in tuttj i film jo mji mostro

accigliate.., cosll

MANZON| — Va bene che il mic
Renzo |'® minga un mattacchione,
ma cosl sl esagera eccol

CAMERINI — Se ne vuecj uno pil
allegro, eccoti Gino Cervi. . -

GINO CERVI — (apparendo con
un fioretto in mano): S1 signor Man-
zoni, io sono Cervi. Si sono accorti
che sono un bravo atiore soltanlo
dopo che avevo [atto « Salvator
Rosa» (comta sul motive di <Fili
d'oro »

Quando Rosa apparve sul mercato
tutti quanti han detto: “ Cervi,

un attor sembrate assai dotato..,
Se ci state, io voglio avervil”

lo da Blasetti cosl son passato
con Camerini ¢ persin con Amatol
E nonostante le mie guancie tonde
e gli occhi miei piccini :
per scritturarmj il produttor profonde
un sacco di:quattrinil

MANZONI — Minga mal minga
mal... Mo c'é il guaio che voi avete
fatto il « Fieramosca » e il D'Azeglio
ha presc un cilindro d'inferno. Sic
come siamo un po’ parenti col Mas-
simo non vorrei avere delle grane,..

CAMERINI — Allora, senti se non
ti va nemmeno Cervj.sono costretto
a proportji Antonio Centa Leonardo
Cortese, Rossano Brazzi oppure O-
svaldo Valenti...

Ma, a questo punto, un branco di
cuccioli salta sul letto di Camerini
facendogli un mondo di feste e
strappandolo perd bruscamente ai
suol sogni manzoniani. Percid el
sciur Lisander scompare come per
incanto e inlomo al regista non ri-
mangono che tanti piecoli cani...

(CALA LA TELA)
PDino Faleoni

UNA GENTILE INIZIATIVA

Por i soldati in guenva |

Con |'approvazione delle Ge-
rarchie, “Film"” ha pensato di
rendersi promotore di.- un’inizia-
tiva che si qugura venga seguita
anche da altri giornali (almeno
da quelli cinematografici). L'ini-
ziativa & stata originata dalle nu-
merose richieste di copie che, per-
vengono continuamente alla no-
stra redazione e che sono desti-
nate ai camerati combattenti, Poi-
ché anche l'‘appositc “ servizio "
creato presso il Ministero Cultura
Popolare per 'accentramento e la
distribuzione delle copie "’ gid let-
te” di “Film"”, e degli altri gior-
nali porta di conseguenza che es-
si vengono spediti ai soldati con
un inevitabile ritardo: e poiché
— d'altra parte — sappiamo che
i combattenti hanno molto caro
tutto cid che si riferisce al cine-
matogrado e allo spettacolo in ge-
nere. abbiamo -pensato di chia-
mare a raccolta glijattori, le attri-
ci, 1 produttori, i tecnici dello
schermo e del palcoscenico per-
ché sottcscrivano direttamente
(USUFRUENDO DELLA ECCEZIO-
NALISSIMA RIDUZIONE DEL 50
PER CENTO) un certo numero di
abbonamenti a “ Film ”, in modeo
che il giomale venga inviato ai
corpi e ai reparti dislocati sui
fronti di guerra o ai feriti con
specifiche diciture che — sgulla
fascetta di spedizione — ricordi-
no il nome del donatore.

L'iniziativa ha incontrato il pil
latgo entusiaemo, e le adesioni si

vanno aggiungendo alle adesioni.

Ecco. qui di seguito, 'elenco di
quelle che ci sono giad pervenute
(il numero indica il quantitativo

degli abbonamenti sottoscritt):
PRIMO ELENCO . . . . 170
SECONDO ELENCO , . . 96
TERZO ELENCO . . . . . 150
Armando Falcomi . . . . 20
Guglielmo Sinaz. , . . . 4
Luisa Ferida (2.a offerta) . 8
Scalera Film (2.a offerta) . 16
Scalera Film (Stab.) (2.aoff.) 16

Rina Morelli (2.a offerta) . 1
Paolo Stoppa (2. offerta) . 4
Doris Duremti (2.a offerta) . 4
Vivi Gioi (2.a offerta) . . . 8
An_Cinemat. Ital. (2.a off.) 8
Generalcine (2.a offerta) . 16
ENIC, (2.aofferta) . . . 16
Istit, Naz. “ Luce ” (2.a off.) 16
Fauno Film (2.x offerta) . . 4
Fosco Giachetti (2.a offerta) 4
Silvano Castellani (2.a off.) 2

mm—— L

Totale 563

(N. B, Per concessione specia-
le dell’'apposito servizio istituito
presso il Ministero Cultura Popo-
lare, colore i quali sottoscriveno
gli abbonamenti a “Film ” pos-
sono destinarli enche a nomina-
hﬁ. ben precisi di militari dislo-
uu'tf sui fronti di guerra. L'Istitu-
tc: "Luce “, per esempio, ha de-
sinato alcuni dei suoi abbona-
menti agli operatori che si tro-
vano al fronte; la Bassoli Film ha

indicato nomi di sueci impiegati ri-
chiamati e attualmente in guerra.
Ecco perché preghiamo anche gli
altri sottoscrittori di indicarci —
se lo credono — dei nominativi
di militari ad quali eventualmente
desiderassero far pervenire il
giornale. Lo diciamo in special
modo alle attrici che fossero even-
tualmente madrine di combat-
tenti).

Dice Macario a Carle Rizzo;

— Sai, sai domani celebro le mie
nozze d'orol

— Ma come, se sej sposato da meno
di dieci anni?...

— Gid, gid, ma a me sembrano cin-
gquantda...

L

Margherita Carosio, la bella interpre-
te de «L'elisir d'amore », mentre si re.
cava a Cinecittd, & stata fermata con
mal garbo nel salone dell'albergo dove

abita, da una vecchia ¢ grossa si-
gnora:

— Il vostro gatto persiano ha man-
giato il mio canarino; il mio bel cana-
rino che tulte le mattine mi svegliava
con | suoj gorgheggi. Che intendete la.
re, adesso per indennizzarmi?

La cantante pensd un momento, poi
disse:

— Non ¢'@ motivo di allarmarvi, si-
gnora: vuol dire che ftulte le mattine
vi sveglierd jo con i miei gorgheggi. E
credo che non ¢j rimetterete...

Una storiella di cannibali, raccontata
da Giovanni; Addessi:

«Primo cannibale: — Che cosa hai
mangiato oggi?

Secondo cannibale: — Non me lo ri-
cordo. Sono cosl poco fisionomistal .
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Hedy Lamarr, la nuda di " Estasi” sembra - sia stanca dﬂll.u:u:icu. Ella

mo ritome in Europa.
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infatti,

late, un prossi-

1D.

La cosa andd cosi: il Direttore m
scruld lungamente, scosse la testa e
disse:

— Siele gil, ragazzo miol Non vi ri-
conosco pil: non solo pagate | vostri
debiti ma vi late pure sorprendere a
lavorare. C'é qualcosa che non va: vol
avele bisogno di un ricoslituente. An-
date a fare quatiro chiacchiere con
Macario.

— Wandal — mormorai jo con gli
occhj lucidi — Wanda e la Granatol

— Ho detto un ricostituente — repli-
cd seccamente il Direltore. — Andate,
andate: Macario vi atlende.

Alferrd il telefono, premetie il taslino
(il telefono di « Film » & uno sirano te-
lelono: se non si preme il tastino, non
funziona. Chissd poi perché?]), chiamd
Macario, convenevold e amnunzid la
mia visila: € Scaccia verra in teatro a
fare quattro chiacchiere con te: una
specie di intervistina. Sospendi le pro-
ve e rinchiudl in un camering buio il
corpo di ballo. Egli & gill ».

Macario rispose: ¢«Bene» ed io mi
avviaj verso il mic deslino.

(Breve intervallo per darmj il tempo
di infilare il fine soprabitc di mezza
slagione, uscire dal giornale, sorbire
una miscela ed arrivare al Valle. In-
gannate |'attesa leggendo «] lioretti di
San Francesco» ovvero | ¢« Raccontini
morali di Padre Thonar ». Se avete pre.
disposizione per la matematica, spas-
salevela estraendo la radice quadrata
di 34.882. E' un bel numero).

(Finisce il breve intervallo. Sono
giunto al Valle e proprio in questo mo-
menlo ne varco la soglia. Song in pal-
coscenico. Macario mj viene incontrc
a braccia aperte. Un macchinista pian-
ge, commosso, vicino ad una fune).

Macario: — Oh caro Scaccial Coma
stai? Come stai?

lo: Ottimamente,
E t?

Macario: — Ottimamente anch’io, Ot
fima mente ottima vista oitimi incassi.
Ottimismo, oftimiamol

(In guardial Non lasciaievi inganna-
re: futlo inventalo di sana pianial In
realtd io e Macario ¢i siamo salutall
austeraments e dignilosamente con un
breve moviments del capo, e un secco
batter di talloni. Apocrilo pure l'epi-
sodio del macchinista. Quando io ar-
rivai in palcoscenico il macchinisia non
plangeva vicino ad una fune: beveva
vicine ad una cesta, Tiremm innanz,
come diceva la moglie di Melz),

Terminati i convenaevoli, Macario, do-
po essersi bene assicuralo dellimpec-
cabilitd delle ballerine, mi lece atira-
versare di corsa il palcoscenico e mi
condusse nel suo camerino.

— Ecco — disse — qui potremo con
tulta tranquillitd scambiare le quaitro
chiaechiere di cul all’articolo 12, capo
15 del trattate di buona amicizia e re-
ciproca assistenza fra Stampa e Teatro.

— Bene — risposi.
~— Vedy — psservd Macario — il ci-
nematogralo in fondo...

~— Un momento — interruppi lo, al-
zandomi in piedi. — Permettimi, prima
di iniziare con te ung spilacevole scam.
bio di idee e di frasi, di fare il mio
dovere verso il vasto pubblico.
~ Fallo, vivaddie, lallol

vecchio 'miol

— Lo fo. ¢l Macario con il quale
in questc momento sto conversando
non ha nulla a che vedere con quello
che voi tutte le sere ammirate dalle
poltrone dei tealrj o dalle sedie dei ci-
nematograli. Dinnanzj g me ¢ un gio-
vanottc elegante, dall'aspetto simpati-
co, che sorride ogni tante con una
composia tristezza. Forse incontrandolo
per istrada non riconoscereste in lui
il Maecario dalla comicitds grotltesca e
dallg pronta battuta». Ho finito.

— Bener — rispose Macaric — come
ti . stavo dicendo...

Non polé continuare. Sefte ballerine,
messe al corrente da un delatore della
mia presenza in teatro, avevano forza-
to la porta ed erano entrate, vibranti
dl entusjasmo e di giustificata sensua-
litd, nel c¢amerino . gridando < Mein
Schalz» e avviluppandomi,

Quando Maeario, coadiuvate dall'in-
separabile Rizzo, riuscl a ristabilire
lordine e a liberare il camerino -dalle
sette ballerine, io non c'ero pil. Ero
misteriosamente sparite. Mi ritrovarono,
dopo mezz'ora di ricerche mentre, suo-
nandoe una piccola arpa, inseguivo
ninfe nel bosco.

— Chj dice donna, dice danno —

commentd Macario, — E chi dice dan-
no, dice danno. Ma come ti stavo di-
cendo, il cinematograle...

— C'4 un signore in barella — in-
terruppe il portiere — che desidera
pariarvi.

~ Un signore in barella?l — osser-
vammo noj stupitl,

— 81 — confermé il portiere. — Un

signore in barella. Sembra — aggiunse
— che egli sia agonizzante. Questo
per lo meno & il parere della scienza.

— Che entr; — ordind Macario. —
Se & agonizzante vuol dire che ha
Iretla di andarsene. Meglio non farlo
attendere.

Il signore in barella accompagnato
dagli uomini in blanco entrd. Salutd
educatamente, quindl con voca esile
disse:

— Come vedete, signorl, io sono ago-
nizzante..,

~— Tiblel — qugurd Macario.

— Grazie signore — rispose l'altro
commosso per la delicata attenzione e
per il simpatice riferimento. — Ormai
solo pochl istantl dl vita restanc a mia
disposizione. Ma vorrei morire tranquil.
lo. Prima di chiudere gli occhi vorrei
toglierm{ una spina che ha tormentato
le mie ultime ore. Macaricl Macariol
— grido in preda alla pit viva esalta-
zione. — Rispondimi, ti pregol Dimmi,
dimmi la verlid: «Il Pirala sono io»
& un [ilm storico di Carmine Gallone
o un film comico di Mario Mattoli? To-
glimi da questo dubbiol

~— Lo potessil — esclamd Macariy,
impallidendos visibilmenie, — E' il mio
tormento quotidianol E' |'angoacioso in-
terrogativo che mi rivolge ognl sera
prima di andare a leito,

— Era destino — mormord |l asignore
agonizzante., — Era scrillo che dovesai
morire senza saperlol Addle signori:
vado a morire da mamma mial

— Luttucso eplsodiol — commentd
Macario, quande gli uemini in bianco
con barella lurong uscitl, — Ma come
tj slave dicendo, il cinematografo...

MACARIO

DI OSVALDO SCACCIA

— Oh, gid, a propositol — interruppi

lo, — ]l doverel I lettoril Cosa pensi
del cinematografo?
— E' quello — mi rispose Macario

— che da un’ora sto cercande di dirti.
Penso che |a perfezione non & dj questo
mondo ma che l'esperienza potra cor-
reggere molti errori del passato e farci
avvicinare, se non alla perfezione, che
@ un modo di essere divino, alla pim-
pirinella, che @ un modo dj essere
umano,

— Gilustol Ed ora basta. Ti saluto e
SONO.

— Un momento — disse Macario, af-
ferrandomi per il fine soprabito di mez.
ea stagione. — Menlre parlavi ho letto
il principio di questo tuo articole. To-
glimj una curiositd: qual’® la radice
quadrata di 34.8827 Io non 'ho trovala.

— 1BB, Perd — aggiunsi — non &
un quadrato perfetto. Avanza 286,

— Perbaccol — osservd Macario. —
M; dispiacel

— E' la vita — risposi. — Nemmeno
essa & un quadrato perfetto.

E uscii, pensoso, dalla comune.

Osvaldo Seaceia

(La lirma Scaccia & garanzia di so-
lidits @ durata, Richiedetela sempre al
vostri fornitori).
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" Segnaliamo tipi al predutieri “...

] i
ducora i soggetti

Arnaldo Frateili ha scritto su ¢La
Tribuna » un interessantissimo articolo
su un argomento che noj abbiame pil
volte toeccato: la sorte, ciod, che taluni
produttori riservano aj' soggetti cine.
matografici. A questo proposito, | let-
tori ricorderanno le nosire note prece.
denti e la citazione di un articolo scrit-
to da Dino Falconi sul ¢Popolo d'lta.
lia». Ci pface, perd, riprodurre anchg i
passi pil sallenti dell'articolo di Fra-
teili @ speriamo che questo plebiscito
cosl autorevole induca finaimente pro-
duttori e regist{ italiani ad avere pil
rispetto per le opere dei soggettisti, i
qualj non desideranc di meglic che
dare al cinematografo tutto quello che
il loro ingegno & capace di olfrire (ma
vorrebbero essere compresi e rispettati
di pid...). Ecco cid che scrive Frateili
nel suo articolo intitolato: «lo ci met-
terel... ».

.« ol sente discutere molio sulla pa.
ternitt d'un Hlm: se spetti al regista
o all’autore del soggetto. Sono discus.
sionj puramente accademiche Solo che
per poco 8p conoscag come Iin realta
vanno Je cose nel mondo del cinemato-
grafo, si sa che & piu lacile trovare un
padre a) nato da una donna dai cento
amanti che a un film nella cui pro-
creazione ¢ intervenula tanta gente,
pretendendo di aver voce in capitolo.
Cosicche, se il vero autore dej glorni
d'un [ilm dovrebbe essere di diritto,
col permesso del regista, l'autore del
suo soggetlo, costuj alla fin delle fini
non ne divieng che il padre putative ".

Pit oltre, parlando dei tanti Pinchi
Pallini | eui nomj vengono presentati,
con nola del pubblico, nei titoli di te-
sta del film, l'articolo cosl dice: " Lo-
pera di costoro, anche se dell'impor.
tanza di quella dell’aiute fotografo o
del segrelario del segretario del regi-
sta appartiene al periode della crea-
zione d'un film [n cui il ¢« soggetto » del
lilm stesso &, o dovrebbe essere, gid
compitto in tulte le sue parti; perlodo
di cul & maestro e donno il regista, il
quale perd sul soggetto delinito non
dovrebbe avere un potere diverso da
quello che ha il direttore d'orchestra
su una parlitura musicale, Per solito
se ne prende molto di pil e, invece
che interprelare, rif& dj sua testa’’

E ancora: "Il pericdo in ecui un
€ soggeito per un Hlm » subisce le tra.
slormazioni pll radicalj e imprevedi-
bili le offese pil atroci, '@ un altro:
quello ‘della sua prima infanzia quan-
do, partorito dalla mente del suo auto.
re e preso a balia da una casa pro-
duttrice, una quantitd di brava gente
interessata alla sua buona riuscitla —
gente che va dal direttore di produzio-
ne al regista designate, dall'ammini.
stratore allo specialista del dialogo, con
la coorte del loro consiglieri e amici —
vi si d& d'attorna con uno zelo impres.-
sionante, per renderlo pil ¢« cinemato-
grafico». Riuniti intorne a un tavolo,
su cuj le cartelle dattilografate del scqg.
getlo originale ‘stanno distese come il
corpo d'un malato grave su un ia.
volo operatorio tutti discutono appas-
sionatamente. Ogni cervello ecomincia
a fumare sottd il calore di jdee improv.
vise, genialissime : vere trovate che as.
sicureranno il successo de] film indu.
bitabilmente. Ognuno dice la sua:

¢Ecco, lo qui ci metterei...». Che
cosa c¢{ metterebbe ? Una scena d'a-
more, un episodic comice una bal.

luta sarcastica, una frase a elfeits,
un nuovo personaggio, una soluzione
del tutto diversa: una quantitad di co-
se insomma, a cui il povero autore del
soggetlo, meno geniale dei medici del
suo film non aveva lonlanamente pen.
sato, « Benissimo | », approva qualcuno.
¢lo gli farei dire...» ocaserva qualcun
altro, E intanto il soggetto cambia co-
lore, aspetto, sentimento: diventa un’‘al-
tra cosa, che |'aulore non riconosce
piu, che ripudierebbe se non fosse per
quel benedeilo denaro. Si rassegna
all'inevitabile : quello che conta & non
perdere il frulto del suo lavoro. Se &
un mestierante poco gli impeoria: sa
com’'é fatto il cinematogralo, Se & un
artista, alza Je spalle: il cinematogralo
non & una cosa seria. In un caso o

b
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nell'altro una volta intascati i quattri.
ni, poird sempre dire: «lo non c'entro:
me l'‘hanno tutte cambiato »... ™.

E, linalmente: "Bello o brutte, un
soggeito comg lo pensa un qutore ha
una sua logiea, un suc lere, uno
sviluppo di situazioni di latti di dig-
loghi derivali naturalmente dall'idea da
cul il soggetio & nato. Ognj Intrusione
di element]; estranei a quell'idea, non
potrd che pegglorare il soggetito, tra-
glormarle in un pasticcio. Sard un pa.
sticcio cinematografico, di quelli che |
produttori credono adattj al gusto del
pubblico; ma, da un punto di vista
meno boltegaio, sempre un pasticcio.
E la maggior parte del flm che si ve-
dono, sono per l'appunto dei pasticei”...

Citato, pol, tra gli altrd, il caso di
¢« Senza cielo », Frateili cosl prosegue :
"E il peggio si @ che l'intromissione
degli «esperti» del cinema, di quelli
¢he «sanno cid che vuole il pubblico »,
non si esercita sclo suj soggettj ideati
da Tizie o da Caio, per lo pill gente
del mestiere, chg con l'arte non ha che
spartire. L'«io ci mettererei..» vien
fuori anche quando si tratta di soggetti
tratti da opere letterarie lamose, nelle
quali ogni figura, ogni fatlo, ogni frase,

 hanne una leore necessitd, e neppure

lddio sarebbe qutorizzate a cambiarli.
Ma | signori del cinema non ¢ pen-
sano due volte a «rivedere cinemato- .
gralicamente », a « migliorare », ad ¢ a.
datlare al gusto del pubblico» quelle
c¢he possono aver scritto in un certo
modo, e non in un altro, Dante, o Sha.
kespeare, o Manzonj. Tant'é e non si
capisce perché debba essere cosl. Non
8| dapisce perchd sia permesso fare nel
cinemiatografe quello che mon si pud
fare in messuna altra arte, A me ro-
manziere, né l'editore, né | suoi con.
siglieri né i suo; finanziatori, sono mai
venulj a liccare il naso tra le pagine
d'un mio libro ¢ a dirmi: quj ci met-
lerel questo personaggio, qui questa
irase, qui questa situazione. Al pittore,
il commissionario e i suol amici non
vengono a mettere pennellate nel qua-
dro, Allo scultore, che abbia modellato
una figura femminile su ordinazione,
nessunc viene « ritoccare la creta, ad
aggiungerci dej balfi, un eimetto, un
lucile sulla spalla @ a cambiare la fi.
gura femminile in un soldato Nelle al.
fre arti, ogni artista lavera per suo
conto, ed espone l'opera come glj @
nata al giudizio del pubblico. Se il ci
nema fosse un'arte, il lavore dell'auto.
re di un soggetto, una volta il soggetio
riconosciuto come buono dovrebbe es.
sere rispettato; eglj dovrebbe vedersela
solo con |o sceneggiatore e col registiq,
non con altre cento persone pagate per
dislare e rifare quello che egli ha fatto.
Invece, in un soggetto cinematografico
tutti possono mettere il becco; gquando
sta per spuniare un nuovo film tuttj {
galletti sapientl cantane, Dice un pro-
vetbio che, quando sono tanti | gallj a
cantare non si fa maj glome "." (Tutto
bene, Frateili : sono perfettamente d'ac.
cordo con te; e sai con quanto calore:;
ma perché hal scritto: «Se il cinema
iosse un'arie »7...).

Una interessante lettera ha scritto a
¢La Tribuna» Andrea F. Oxilia fra-
tello di Nino, l'aqutore —:con Sandro
Camas/oc — di « Addio giovinezza! »:
e ci sembra interessante riprodurla.

" In relazione a ¢id che & state pub-
blicato in questi giorni da alcuni gior-
nalj cittadini sul nuovo film tratto dal-
la commedia « Addio gigvinezzal » di
Sandro Camasio e Nino Oxilia, vi pre.
go, nella m'a qualiltd dj fratello di Ni-
no, @ anche a nome degli altri miei
congiunti di wvoler pubblicare quanto
segue. Pur non intendendo limitare |
diritti della critica cinematografica, ci
sembra che si sarebbe potuto lodare il
film, spianargli e facilitargli come me.
rita, la strada, senza diminuire la com.
media da cuj & sorto, Sarebbe stato pid
riguardoso per un‘opera che & entrata
nella storia del teatro italiane e che
tale teatro ha onorato anche all'estero
con numerose traduzionj e rappresen-
tazionj sempre acclamate. Sarebbe sta.
to soprattutte pil rispettoso verso la
memorig dei due attori cui 'immatura
— @ per Nino sj pud a buon diritto,
aggiungere ercica — scomparsa dalla
vita ha tolto il modo di far sentire nel-
le ocoasioni necessarie la propria voce,
Piuttosto chg compilere una quasi revi-
sione del valore arlistico della comme-
dia (dopo un frentennio di ininterrotti
consensi de] pubblico e della pid auto-
revole critica drammatica italiana e
straniera), ci sembra che sarebbe stafo
giusto ed opporluno mettere in luce
come essa abbia conservato tanta vi-
lalitd e tanta lorza da infondere anco.
ra umanitda, commozione, poesia ad
una quarta (non terza) riduzione cine-
matografica, Circa, poi, il richiamo alla
commedia tedesca ¢ Eidelberga mia»,
& da osservare che ¢ Addio giovinez-
zaly, fu scritta fra {1 1909 @ i1 1910,
ma assal prima di diventare opera di
teatro era slata concepita come roman.
zo del quale gli autori avevance anzi
gid steso qualche capitolo e ¢id quan-
do il citalo lavoro tedesco non epa an-
cora apparse in ltalia, o almene non
poteva essera a conoscenza di Nino e
di Sandro. D'altrq parle, le dilferenze
ira le due commedie sono essenziali e
prolonde, ed accenneremo appena al
fatte — di cui ¢l sarebbe facile racco.
gliere tutlora le vive testimonianze —
che ¢ Addio glovinezzal » {u ispiraiaq,
nel suol element] pid significativi, non
solo dalla vita studantescqa torinese, ma
anche, e in special medo, da una ca-
ralteristica nostra cerchia lamiliare.
Infine, a propositc delle asserite im-
pression| di vecchlezza e di manieri.
smo che polrebbe proedurre la comme-
dia riascoltata oggi, non abbiamo che
a riferirci alla veramente trionlale ri-
presa chs clrca un anno e mezzo fa
ne curd la compagnia De Sica.Rissone.
Melnatl al Teatro Eliseo ed in seguito
in tutti { prihcipali teatri d'ltalia ™,
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Bahia S&oc Salvador, gennaio

Quesia cittd che non va confusa con
Bahia Blanca, situata in Argentina
oggi la cc:pucrla di uno stato [feds-
rale del nord del Brasile, ma un tempo,
prima ancora che Don Pedre Primo
avesss emancipato dal Portegallo la
nuova patria americana, essa fu an.
che la capitale dell'interoc immenso
poesedimento coloniale della corona di
Braganza, Tutlavia essq ha per noi,
ancora oggi, un particolare interesse
che le deriva dal latto di essere stata
e di potersi dire tuttora la capitale
musicale del Brasile. E, a proposite di
musica, quj intendiamo- rilerirci alla
musica folcloristica, Ja quale ebbe ap-
punto il suo pih vibrante centro di ir-
radiazione a Bahia che allinea ormai
le archiletture essenziall del «nove-
cenlo » accanto alle ricche volute del
baroceco coloniale porloghese, in mezzo
a'una sinfonia intensissima dj wverde.

Gid da vari anni la musica folclo.
ristica dei paesi iberoamericanj ha ri-
chiamato l'attenzione dell’Europa per il
suo ardente colorismo o per la sua
vivezza ritmica, che la rendono acceita
alle masse e a un tempo idonea, [il-
trando attraverso il cervello purificatore
e la sensibilitd trasfiguratrice di un
grande artista a ricevere il crisma del-
'arle: bastj pensare alla « Habanera»
di Ravel o alla « Suite brasiliana» del
nosiro grandissimo Respighi Ma, nella
immensa distesa del continente centro
e sudamericano come una grande mac.
chia escura @ rimasta:; il Brasile. Esso
pud dirsi, per l'europec medic un ter-
ritorio musicalmente inesplorato. lo
vorrei appunto — rinunciando quj a
chiarire le cause del curioso fenomenc
— dare ai lettori di ¢Film» gqualche
cenno sul caratteri essenzial] della
musica folcloristica brasiliana. Ma de-
vo avverltirli, avanti tuilto, che la «ca-
rioca» che ci fu portata qualche anno
la dal film americano <« Flying down
lo Rio» non & mai stata una danza

brasiliana, come c| si volle far cre.
dere allora dal tipico - semplicismo
« yankee » Nessuna meraviglia, del

Alanova nel film Seol “La congiura
dei Pazzi

reslo, dopo aver sentito || Cesare
£ made in US.A. » che salutava la mo-
glie col €by byo.

Per il viaggiatore che per la prima
volla metta piede sul territorio brasi-
liano, una delle pil vive impressioni
e certo quella che gli viene dall'ascol-
lare non la lantomatica ¢ carioca» ma
Jquesie sirane, autentiche musiche tro.
picali, che dapprima glj rimangono
quas; incomprensibili nel lore impre-
eduto schema melodico e nel loro
particolarissimo ritmo, ma poi, a poco
a poco, gli si lanno meno ostiche,
quasj lamiliari, finché un glorno an-
dando tra le¢ magniliche architetiure
di un viale di palme © lunge una
splaggia oceanica egli si sorprende a
canticchiare un € samba» o una « can.
¢do » allora non dubita pit che in
questa musica sl esprima davvero (tul.
la 'anima semplice ¢ ardente del Bra-
sile. Egli capisce allora che, quando
avra lasclato il paese della croce del
sud, quella musica sar&d per Jul la
voce di un'incelmabile nostalgia.

Per quanto la musica lolcloristica
brasiliana mi sia ormal divenuta fa
millare, he wvolulo prima di scrivere
queste righe, chiedere notizie ¢ rile-
rimenti in proposito alla signora Olga
Praguer Cﬂﬁlhﬂ cantalrice linissima o©
appassionata mus:cnlﬂgu. ammirata in
ltalla, forse due anni or sono, durante
Un suo giro artistico nelle principali
capilali d'Europa Di qui le mando il
mio « grazie »,

- v W

Tre sono gl| elementi che stanno al.
l'origine della formazione del folclore
brasiliano:  |'indigeno, l'europec, |l
negro

Il primo & quello che ha avulo lorse
la minore rilevanza, sla perché. gl
Indli non vollero maj sottostare al do-
minio dei bianchi e, man mano che
questi progredivano andarono ritiran-
dosi verso linterno — oggi essi sorio
raccolti quas| esclusivamente nell'im-
Peneirabile bacino delle Amazzoni e
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nel Matto Grosso, la « Foresta Grande »
estesa varie volle || noslro paese —
sia perche la loro civiltd, e quindi la
loro musica, doveva avere un carat.
tere molto elementare e percid doveva
essere poco idonea a trovare un utile
punto di fusione con le altre dj cui
venne In presenza. Tutlavia, nelle re-
gioni che gli indij hanno abbandonato
solo in tempj relativamente recenti xi
rova ancora oggi una ricca foriturc
di leggende e racconti d'un pittoresco
singolare, come ad esempio ¢« A mde
dagua» «Bdto» «A cobra grande »,
¢« Tambapaja »: essi sono rivestiti di
una melodia per lo pil JAriste @ anche
un po’ monotona, come un riflesso della
verde uniformita della foresta, mostro
vegelale senza corigine e senza fine.
Alcuni musicologi brasiliani ritengo-
no portando all'estremo quanto osser-
vavo sopra, che linfluenza dell'ele.
mento indigeno sulla formazicne del
folclore musicale del loro paese sia
stata quasi nulla o addirittura inesi-
stente, Ma lali opinioni sono almeno
eccessive, poiché & certo che tale in-
fluenza si ebbe almeno sotto l'aspetto
lormale.
sono di uso popolare vari strumenti
a percussione di origine india, e al-
cuni notevolissimi musicisti brasilani,
come Alberlo Nepomuceno, autore di
una squisita € Suite brasileira », ¢ Villa
Lobos, non hanno esilato a introdurli
nell'orchestra sinfonica, Tra i pil ge.
nuini esempj di lolclore musicale di
origine india, possiamo ricordare « Mu-
rucuill » una singolare ninna nanna
Horita sulle sponde dell'Amazondas ‘gi-
gantesco, che ho ascoltata dalla lim.-
pida voce di Olga Praguer Coelho.

W &

Nessun dubbio sorge invece circa la

profonda rilevanza che ebbe — e che
ha tuttora — l'elemento europeo nella
lormazione della musica folcloristica
brasiliana. Infatti l'europec portd al
Brasile insieme con la sua lingua i
suoi costumi, la sua religione, anche
i suoj canti le sue danze tutti ele.

menti della sua civiltd che non man-
carondé di subire ben presto l'irresisti-
bile influenza dell' ambiente tropicale,
il quale modificd sensibilmente, ripla-
smandoclo, tulto quanto in esso era sia.
lo versato cosl da renderle spesso ir-
riconoscibile. Per questo noi possiamo,
oggi, dire soltanto che l'apporio eu-
ropeo fu soprattulto di carattere melo-
dico, senza poterci arrischiare a una
piti sottile specificazione E' curioso
osservare coma |l lolclore brasiliano
sia, per j suoci pil genuinj caratteri,
proprio agli antipodi di quello dei por.
toghesi, i quali pure furono coloro che
— con Pedro Alves Cabral che navi-
gd sulla scia del Vespucci — scopri-
rono il Brasile e quasi soli lo coloniz.-
zarono nei primi ire secoli della sua
storia. Nessuna traccia melodica esists
oggi nel lolclore musicale brasiliaro,
che & sempre vivace e cplorito pur
quando esprime la tristezza o la no-
stalgia della cupa, quasi disperata
monolonia de! «lado» l|a piu tpica
espressione dell'anima lusitana, Anazi,
non @ diflicile accorgersi che il ¢fado»
& quasi inviso ai brasiliani.

Non vi {fu tempo perché lasciassero
tracce agevolmente rilevabili | france-
si. gli inglesj e gli olandesi, le cul
apparizioni in Brasile possono consi-
derarsi storicamente fugaci. Scoltanto la
musiea italiona ebbe sul lolclore bra-
siliane un’influenza melodica che tul.
tora & limpidamente evidents, bencheé
essa si sia esercitala per lo p:-ll indi-
rettamente attraverso il Portogallo. Una
dei casi piu notevoli di tale influenza
& quello della «modinhas» leggi
¢« modigna» — una specie di romanza
derivata dalle ¢ ariette » di Metastasio
e Cimarosa che nacque sulla fine del
‘700 nei saloni eleganti del Brasile co-
loniale, quando Rio de Janeiro s chia.
mava ancora ¢« A Corte », ma ben pre.
sto olirepassd quest'ambito ristrelto,
usel all’'aria fra il popolo, semplitican-
do { suoi effetti vocall, lacendos| meno
oreziosa ma pid sincera. Tra le piu
notevol] « medinhas » dei lempi andati
pcrﬂsmmr: ricordare « Roseas llores» e
¢ Hei de amar-te até morrer» Oggi la
£ modinha » vive ancorag, come genere
esclusivamente lolcloristico e popolare.

Analoga origine @ stata quella delia

In varie regioni del Brasile
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¢« cang@o », della € canzone » cioé che
¢ unaltra forma del folclore musicale
brasiliano : pitt moderna, questa, carat-
terizzata da uno svolgimento melodico
sobrio e limpido in cui l'influenza ita.
llana (non occorre ricordare che nello
stato d; San Paocle vivono un milione di
ilaliani) mi pare indiscutibile E' cele-
bre in tutto il Brasile una «cangdo»
veramente bella dj Calulle da Paix&o
Cearense, poeta e musicc, intitolata
« Luar do sert@o », cioé¢ « Nolte di luna
nel sertén » Quest'ulima & una parola
intraducibile che indica la steppa-
foresta di cerlg regioni del nord

L

Infine, nella formazione della mus!ca
brasiliana una parte importante & stata
recitata dall'elemento negro, la cuj in-
fluenza, del resto, si pud riscontrare
— sila pure in modi diversj @ con risul.
lati talera opposti — in quasi tuite le
lorme del lolclore musicale americanc.
E' noto infatli come al Brasile v| sia
una lorte percentuale di popolazione
alroamericana, composta dei discen-
denti di quei negri che, al tempo colo-
niale, vi lurono latti €immigrare» a
viva lorza (e possiamo ricordare . tra
parentesi che in gquestio cnorevole com-
mercic molto si distinsero gli inglesi)
per altendere aj lavori agricoll siuggi.
ti dagli indigeni e micidiali per | bian-
chi. Dalla coslta occidentale dell’Africa
questi negri portarono qui i loro rac-
conti e le loro leggende, ma soprattutto
la loro musica che fondendosj con il
melodismo europeoc ¢ con il piltoresecs
indio, doveva dare origine a un ama'-
gama nuovoe, a un ¢ quid » sentimentale
e musicale che non & pit né indio, né
europec nhé negro, ma veramente bra.
siliano.

L'influenza negra — & orma; Qccer-
lato — @& stata sopratiulle di caralliere
ritmico. Ma non si creda percid che
essa abbla un'importanza secondaria.
Basta aver conosciuto una volta i cieli
metallici, { fiorj enormi, le loresle mo-
struose, { lumj immensi dell equaiore
per spiegarsi il lascino che esercitana
su chiunque questi ritmj rotli e mono-
toni, queste risonanze intime e pro.
fonde.

Uno dej primj prodotti di quesio
singolare meticcialo. musicale [u il
¢ lundl » nato verso la fine del secolc
XVIIl, la cul forma melodica deve es-
sere certamenie dj origine europeq,
mentre il suo vivace ritmo di danzg,
le sue sincopl qudaci sono di carattere
non soltantoe alricano, ma gia proprio
dell'ambiente brasiliano. Esso consis'e-
va in una specie di pariglia sciclta in
cui i ballerini,
teggiavano e si urtavano in atteggia-
menti allusivi, mentire intormno si can.
tavano vers| piccanti. Oggi il « lundu »
& scomparsc essendo stato sostiluilo
da altre forme rilmiche ma se ne ri.
corda qualcuno, tra cui quello intilolato
¢ Virgem do Rosario »

Per concludere questi gcennj sul fol-
clore musicale del Brasile converra dire
ancora qualcosa delle altre sue lormno
pii nolevoli. Alcune di esse sono
gcomparse, come la «tirana» danza
religiosa del XVIII secclo, e la «ma-
xixe » — leggi ¢ mascisci » — danza di
pariglia unita, molto vivace e ritmalag,
non senza lasciare perd tracce chiara-
mente visibili Allre vivono rigogliosa.
mente, e sarebbe arduo enumerarle
tutle, Ricorderd il « maraba» il «ca-
fereté », rijmo di origine india, molte
trillate. jl € batugque * (un <« batuque >,
intitolato ¢« No tabuleite da bahiana »,
& notissimo in tutto il Brasile) piu volte
messo a prolitlo -anche nella musica
nobile, come ad esempio nella « Suile
brasileira» di A. Nepomuceno gida ri-
cordata e soprattutte il « samba» che
é ora i] ritme dominante cantato dal
popolo e danzato anche nei balli ele-
ganti, il quale costituisce oggj l'espres.
sione piu caratteristica del {clclore bra-
siliano e la danza popolare nazionale.

Non si pud negare che questj strani
ritmi del tropico brasiliono, che in Eu-
ropa poirebbero sembrare oslici o stra-
vagantl Incorniciat] nel loro ambie:nty
luminoso nella gloria del sole ardente
e della natura lussurreggiante, prima ©
poi esercilano su chiungque un Iindi.
menticabile [ascino.

Roberto Ranieri

uomo e donna, si lrons:

Emma Gramatica e Beniamino Gigli nel film “ Madre “

0.

I nomi citati jn questa ru.
brica sono puramente fanta.
stici. Qualsiasi rilerimente a
persone reali & occasionale.

Chi ha detto che suocera si nasce?
Forse lo stesso mistericso signore che
ha allermato: produttore si diventa.
Non @& l'etd — quella certa et — che
fa la suocera né, tanto meno, & il ge-
nero; ma succerqy si @ nelle fasce suo-
cera si & gll asilo, succera si & da {i-
danzata, da moglie, da amante: per ma-
ligno, ruineso istinto. Il mestiere di suo.
cera non conchiude, nella burocrazia
della famiglia una carriera, ma espri-
me nella varia poesia della vila, una
vocazione.

Si, ¢l sono le finte succere come vi
sonc | lalsi magri e | falsi poeti; ma
il critico sottile non si lascerd ingan-
nare dall'apparenza, e distinguerd a
prima vista, e dird subito: ¢ signorina
Pina Renzl, voi nella « Famiglia im-
possibile » fale |a suocera tuttavia la
vosira indole & un'altra; signorina Elsa
Merlinj voi non avete mai fatto la suo-
cera, tuttavia Renato Cialente, nelle

i Un puhhlic-n uﬂnlluln e afttento assisteva alla rappresentazione
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scene d'amore sembra vostro genero ».
Cosl, le suocere in boccio, nel nostro
leatro, ne]l nostro cinema io, modesto
ma aculo, le avverto gid: Laura Ada-
ni, Laura Nucci, Vivi Giei, Clara Cala.-
mai, Eva Magni, Isa Pola Ernes Zac-
coni, Lilia Silvi.. Lasciatele crescere,
queste leggiadre tigliucle, e vedrete:
non ci salveremo pih, Invecchiatle, e
provvedute di una lama dispotica ob-
bligheranne i produttori e gli scrittori

*a comporre {ilm e commedie con una

succera violenta, rissosa, urlante,
smaniante — per inesquribile protage.
nista; ci obbligheranno, nel nostro bigio
crepuscolo di spettatori a vedere una
suocera, Qncora una suocera, sempre
una suocera in barufla con tutti pa-
renti, amici, portieri; e il teatro e il ci-
nema, che vogliono — nobile sentimen.
lo — rinnovarsi conlinueranne a get-
tare, per la lirica giocia dei nipoti dei
nostrj figli, Irangibili servizi da tavola
sulle infrangibili teste dei generi.
Avete vislo Assia Noris nella «Ro-
mantica avventura »? avete ascoltato
Paola Borboni nell'« Ape Regina »? Non
poteva Assia non linire cosl, angolosa
e torbida sotto i capelli grigi, dopo
tante bizze ingenue; né poteva Paola
la Paola bellissima e lieta di tante
commedie non linire, sotto { capelli di
un blonds cinquantenne, bisbetica e si.
nistra. Una volta, la specialitd di Pao-
bionda ventenne — era, alla ri-

la —
balta la cosiddetta donnina allegra:
ebbene, c¢'¢ in ogni donnina allegra

una suocera, laccagna e ringhiosa, che
sonnecchia, Come ¢'d una suocera che
sonnecchia avida e perigliosa, in quel.
le sbalordite fanciulle che Elsa Merlini
va ancora ralligurande, con la irecce
yiti per le spalle, Fale attenzione, gio-
vanotti: Deanna Durbin suocera sard il
terrore delle genti.

Intanto, lasciatemi dire che il noatro
cinema munilo come & di suocere in
boecio, non ha oggi una suocera in lio-
re. una suocera spampanata, Nemmeno
Rosina Anselmi, ]Ja strillante viperesca
Anselm| con quel naso puntiglioso,
quegli occhietti avidi gquelle mani
aventolanti, quel seno che & una sorta
dl Galleria di Milano, nemmeno la An.
selmj & la suocera da me sognata nei
miei celibl sogni di speltatore pellico-
lare: la Anselmi «fa» la suocera e
nelle sue furiose filippiche nei suoi ri-
gorf arroventati, jo non scopro la voca.
zlone..

Atlrice dialeftale, la nostra gagliarda
Rosina obbedisce alle leggi del teatro
dlalettale: antiche leggi che wvogliono
un genero pavido o lemminiere o sor-
nione accanlo a una suocera fulmina-

-

(Distribuz. Enic; lolo Pesce)
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trice @ avara. Nessuna sorpresa: si na.
viga su una barca a vela nel placido
lago della maniera Non basta, non ba-
sta, per essere suocera avere le mu-
tande a campana e un turritc aspetto
di donna cannone; le suocere jn boccio
che io, modesto ma acuto, gid avverto
sono e saranno eleganti esili vezzose;
ma i €nervi» — si dice cosi: i nervi —
di Isa Pola sono e saranno sempre, si.
gnora Anselmi, un tremendo, infernale
castigo, & voi non potele né potrete
sostenere la concorrenza. Nen vi augu-
ro per nuora né [sag Pola né Elsa Mer-
lini, signora Anselmi. Voi siete una
energica, eccellente suocerg di mestie.
re; ma le altre sono suocere — non
nuore — per istinto — capite? — per
indomabile istinto. Non vorrei, ira tren-
tanni chiedere in sposa la figlia di
Laura Nucci: sarebbe, per la mia terza
giovinezza un aspro vivere: e con ma-
linconia, Povere Tabarrine: te le fareb.
be espiare, tua suoccera le stroncature.

E succere di mestiere sono Amelia
Chellini e Titina de Filippo: anche Ti-
tina, nel € San Giovanni decollato » mi
ha deluso: niente da fare: maniera an-
che 1.

Ma nel mio bigie crepuscolo di spet.
tatore avrd almeno una consclazione:
vedrd le suocere Clara Calamai e Vivi
Giol — il lupo, invecchiando, non perde
il vizio... — mostrare le gambe: e udrd
il pubblico gridare: « basta, bastal Vo-
gliamo le gambe delle nuorel », Sard
la nostra vendetla, & gente in atteac
di un cinema originale,

Tabarrino

L'avvocalo Sylos riceve la visila di
un suo conoscente, indignatisgsimo, il
quale vuocl dar querela.

— Figuratevi — racconta — che l'al-
Iro giorno slave giocando a carte con
degli amici, D'un tratto, mi accusarono
di barare e mi buttarono gid dalla fi-
nesiral Ml sone ammaceato tutto, erc
al secondo piano, sdpete... Cosl adesso
sono venulo da voj per avere un con-
siglio...

— Un consiglio? D'era in avant| gio-
cate sempre al pianterrenol — risponde
caustico Giuseppe Sylos,

" b B

Dialogo fra due generici a Cinecitia:

— Ved;j que] signore? E’' molto onesto,
Mi ha chiesto in prestito mille lire ¢ me
le ha sublte restiluite

— Non lo credo.

— Non credi che me le abbia resti-
tuite?

— No. Non credo che tu abbla avuto
le mille lire da imprestargli...
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Alle lettrici, che deai.
derano diventare madri.
ne di guerra di nosin
valorosi combattenti se-
gnalo | '
<« Marzulle
a2a 1"'l. H'l
(Sassari)

tore Spara.
loni Giuseppe Gaetani

Petrucci

Roberto, Pizzin Ive R
Aeroporto n. 22, Il Z.A.
T.. Roma»; «Carlo Ciap
pelli, marconista Co.
mando 16° Art, Posta Mi.
lit. n. 30» <«Marconista
Ortensi Franco, Coman.
do 16° Art, Posta Milita-
re n. 30» <Caporale
Carlo P. Pessino, Coman.
do I Corpo d'Amata,
Posta Militare n. 20>

Carle P, - Genova —
Ho provveduto per la
madrina. Mj sorprendete
chiedendomi c¢he cosa
penso €dj un uomo che
per amore, per un nau-
fragato amore, decide di
darsi al cinema» Di so-
lito un uomo nnrmui'ln.
dopo una grossa delu.
wione amorosa, si da al-
l'aleole, al giupco, ai
viaggi magari a Dio;
questa {accenda del ci.
nema & la.prima volta
che la senlo dire, e s
volete saperlo mi con-
turba. Chg produttori e
registi di film come
« Boccaccio », ecc., ab.
biano agito cosl per stor.
dirsi dimenticare ?
Fard qualche indagine,
eventualmente  riferird.
D’accordo sul Duvivier di
<l prigionieri de] sogno»;
sietle un ragazzo in gam.
ll:u::, Carlo P.

Romano Giuseppe —
Volete, come madrina di
guerra, Imperio Argenti-
na? Bene, non credo che
le yosire as
BaNO esser
ung com
formo pe
menle, |’
guro buon

. Ponchetti
cellenza Vezio Orazi, via
Venelo 7, Roma.

G. La Palombara —
Grazie deglt auguri che
- ricambio. Principali in-
- lerpreti d; «Napoli, ter.

n costume ma

‘.: s

|||||

- ra d'amore » furono: Mi-

- ‘ :ll‘l nosiri tempi, hanno
1 interesse per {1 pubblico di

1L
:
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reille Balin @ Tino Rossi.
Se Jean Gabin & capita.
no di una squadra di
calcio? Non credo, so che
dl

balw

che bisogno ha di seri-
vere libri per larsi pro.
clamare un genjo? Scher-
zi a parte, io semplice.
menie ritengo che un ar:
tista come tale, dovreb.
be tacere | suoj titolj no-
biliari. Per esempio Totd
non trascurg nessuna oc.
casione di lar sapere che
& marchese De Curtis.
Perché mai? Dalla fi-
nezza della sug recita.
zione, dallg sue batiute
e dalla sua mimica (ri-
pensaielo quando attra.
versa il palcoscenico for-
mando col sedere un an.
golo di quarantacinque
gradi fra | deliranti ap-
plausi del pubblico del
Brancaccio) chiunque ca.
pirebbe che egli ha un
blasone,

Deldic . Viareggio —
Seno lieto di apprendere
che vedreste con piacere
la soppressiong della
mia rubrica, a favore di
qualche romanzo, <ll
fabbro del convento»,
forse? Vedo la possibili.
4 "di un compromesso.
lo vi mando un palo di
volumi (Zevaco e la In-
vernizio) al mese, e voi

.chiudete un occhioc su

€ Streftamente confiden.
ziale ». Ci state ?

F. Scattone, Toring —
La lettera a Isa Pola fu
trasmessa. La risposta a
quel referendum dovete

inviarla direttamente al.
la _ Film .. Noi

''''''''

D. D. A, . Milano —
L'autore di quell'articole
deve emsere Comencini,
Un glovane intelligente

LN

a documentatissimo in

cortg cose
quanio ignoranie di cer-
le altre, Se, commemo.

rando Ceseri, Comencini

del cinema,

gliarlo nel lare le parti.
Il vostro soggelto dj film
& plutteste conlfuso, a
questorg  (mezzanotle,
credo); proverd a ﬂlﬁ.

“Spertivi sl dice che

assoluzione anche le ri-
conoscibilissime sceng di
« Papd per unag notle,
che l'articolista presentd
come ¢immagini di Ce.
geri colte nei teatri di
posa ». [l meno che pos-
sa f[are il titolare di una
rubrica cinemaiografica,
quando ha frella o quan.
do non ricorda nulla di
Ceseri & di mantenersi
sulle generali, o di te-
lefonarg all'ufficio infor.
mazionl.

G. Dj Blasi — Ma an-
diamo, non & per il for.
mato che un giornale si
rivolge a.una categoria
di lettori pluttosto che a
un‘altra. Personalmente,
ho un debole per l'al-
tuale formato di <« Film »,
E’ maschio volitivo, for-
t¢. In venti numeri di
¢Film» chiunque pud
farsi una cultura cinema.
tografica; dopo di che,
arrotolandoli in modo da
ricavarne uno slollagen.
te, & colpendo allg giecq,
pud anche !entare, non
dico di far cambiare opi-
nione agli entusiastj di
¢La gloriosa avventuras,
ma dj prendere |'aulo.
bus M(1)P.

S. Dj Bernardo, Cata.

nia — Grazie della sim.

patia. Al <« Settebello »
non collaboro pil, come
avele visto. Queslo gior.
nale ha sublte un cam-
bio di proprietd, dal
quale io non sono uscito

[
!
.
)
1

nﬂ;i

Acconsento volentleri a

dividere con Scaccia le
yvoatre simpatie, Osvaldo
& distraito, posse imbro-

perché Armando Falconi, che Dio lo
benedica, quesia lode se la merita
sempre, qualunque parte faccia, qua-
lunque siq l'atteggiamento che la mac.
china da presa riprende di lui. Che
Alessandro Dell'Incanto, ciod |l prota-
gonista dj « Alessandro, sei grande l»,
sia grande anche luj & meno assedato
ma, vedendo questo lilmette, gaio, scor-+
ravole, condotlo con spirito @ con ai-
fettuosa cura dal regista C. L, Bra.
gaglia, dobbiamo convincercene.
Alessandro Dell'lncanto & une squal.
trinatissimo napoletane 1l quale deve

Rl M
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Tullle Roceella Paler-
mo — Non credo di aver
alluse a vol in quella
risposta. Vorreste che
baciassj per vol una bel.
la dattilograla romana?
Volentieri se vi impe-
gnate a schialfeggiare
per me un pugilista pa.
lermitane chg recente-
mentg mi ha provocato.
Conoscendo le reazioni
delle belle dattilograle
romane, vi assicuro che
fate un afiare.

8. B. . Oristano — Per
avere il volume & Fone-
tica @ dizione », inviale
la richiesta per averlo
conirassegno al Centro
sperimeniale di Cinema.
tografia Via Tuscclana,
Roma.

C. Dj Perna, Napoli —
Sl, & vero, inferprete del
film « Tarzan e lag com.
pagna », fu |'atiore John-
ny Weissmilller.

Silvana — Per ringra.
ziarvi della simpatia, vi
dd notizie dell'ultime
cappellino di mia zia
Carolina. Essa lo ha la.
sciato per qualche ora
incustodiio, sul davanza.
le della finesira, e una
rondinella ne ha subito
approfittate per farvi il
nido, Obietterets che non
siamo nella stagione

"delle rondinelle. Verissi.

mo: ma la rondinglla di

fulto quello che ho lﬂ‘ﬂ-—ﬁ, bella
e to'dal 1934 o oggi, e di TSI
E v o darde ©ssere. ancora vivi. Che paio &

5 &5  importa® Chi mf.!iﬂ:ﬁu mi P°. s .
derni; j classici ne sono 569U 8uU £ Rl Bk . s o
e, 2T #200 G cavat lepidan, B, porchd mic s

Virgilio C, . Milano — stuto uccelletto, resti.

tuendo il nido alle man-
sioni di cappelline, men.
tre la Societd Protettrice

degll emimali sj oppone.

- o B e, B

e che Alida Valli non
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ecco un elegante caso
giuridico. L'attore che in
< Trappola d'amore » so-
steneva la parte del lord
era Claudig

difetti, La perfezione non

esjste in nessuna cosda o

crectura; esiste il meno
peggio, e cloé una cosa
O una créatura con un
massimo di pregi e con
un minimo di difettl

Senasibile, intelligente, un

po’ vanitoso vi definisce
la scritlura,

Manin . Parma — Indi-
rizzate presso < Film »,
che trasmetlerd. Rossano
Brazzi ha 25 anni, ed &
nato a Bologna.

Gigona . Torine —
Escludo che | miei corri.
spondent{ possano desi-
derare di prendermj a
schiafti. Comunque, nei
crepuscoli blu desideri
ne vengono anche a me.
Sono lieto di apprendere
che, nel compiti di ita.
liano, prendete 8 4 Quel
mezzo, almeno datele ail
poveri.' Ho salutato per
voi mia zla Carolina, El-
la stava potando i cespil
di rose del suo ultimo
cappellino. Le ho man.
dato il .giardiniere, ma
lo ha respinto accusan-
dolo di brutalita, Effetti.
vamente non c'#¢ chi su.
perj il wvecchic Matteo
nella potatura delle rose,
ma non gli si pud im.
pedire di sputare ogni
tenic sul lavoro.

Zagaré 18 — Forse a-
vele ragione quando di.

mano, @ bere
prima di coricarsi in un
lettino di adolescente,
un bicchiere di latte.
Con una vicla dentro, se
non vl dispiace per mo-
vimenliare.

Tribunale,

e Vi asorio a

ogni serq, :

W Rabagliati — Vi di-
splace se vi dico che le
voatre letlere le preleri.
rel senza jllustrazioni?
Sono plultosto esigente
o di disegal; le il-

mic .
vero « Una famiglia im-
possibile » vj & placiuto?
Non lemete, la cosa ri.
marrd un segrelo fra me
e vol.

Tuag sorella — Sul se.
rio vi placerebbe essere
mia sorella? Santo cielo,
riflettete. Considerate
che in tal caso lo, che
non vi he fatte nulla di
male, verreli ad essere
vosiro fralello. Per favo-
re non abbandonatevi a

espressioni come <«Ra.
bagliati & in gambissi-
ma» <«che mj fregas,

ecc.; per iscritto, almeno,
e nelle strade principall,
nen fatelo

Wally . Trieste — Jan
Kiepura @ vivo, sl Per
fortuna ha pertato la sua
bella voce altrove, Ve-
dete, nove volte su dieci
un attore cinematografi-
co @& una disgrazia. E
Jan Kiepura & qualcosa
di peggio: & una disgra-
zia che cania.

Novara 723 — Vosiro
mariteo ha torto, quande
dice che «le mogli met.
tono di cattive umore »:
oppure non ha maj visto
un avviso.di scadenza dj
cambiale. Fategliene in-
confrarg qualcuno, ma-
gari mettendovi daccor.
de con la vostra saria.
Scherzo, naturalmente, e

e
2 >

Giovane e bella, Roma

'— Se credo che esistano

signorine che a dician.
nove anni non sono sta-
te ancora baciate da un

uomo? S, lo credo. In

SETTE GloRNTA

“Manowme 4’ amore’ - “dlessandr sei grande

aver speso lutto |l sup avere in ¢inse-
gne »; infattl, sulla porta del suo uf
ficlo, v'é una cosl lunga lista di societd
e di imprese da mettere paura a un
linanziere nordamericano. Quel poco
che gli era rimasto deve averlo consu-
mato per far studiare e divertire suo
figlie il quale passa la glomata al pla.
noforle a comporre ballabili e canzo.
nette. Nel suo ulficlo vl sono molte
slanze sontucse e deserte; nell'ingressc
v| & un usclere, abilissimo e decorosis-
simo, il quale, quando il padrone, ciod
il «commendatore », ha gente, ha l'in.

carico di chiamarlo al telefono ogni tre
minutj spacciandos; per il diretiore di
una grande banca, per un concorrente
e via dicendo, Giunto sull'orle del pre-
cipizio & costrello a tenere un tass! alla
porta per tutto il giorno perché non ha
neanche trenta lire per liquidarlo. Ales-
sandro riceve la visita di un tale il
quale sl spaccia per amico di Pasquale
Dell'Incanto, milionario itale.brasiliane,
cugino di Alessandro. Alessandro, dopo
molte tergiversazioni, abbocea all'amo
senza sospetitare, neppure vagamente,
che questo ignoto signore sia propric

1 T .. St
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aspirino pil alla gloria del cinematograio che « quella
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questo mondo c¢ {ullo:
il vitelle con due teste ‘e
la patata che pesa selle
chili e la cuj lorma ri-
corda il

ragazze che a dicianno-
ve annl non hanno an.
cora bacialo un uomo?
Vol per esemplo, a cau-
sa dell'invincibile ripu-
gnanza che mi descrive.
le..., e infine in questo
mondo ¢} sono anch'io
che sinceramente credo
alla vostra invincibile ri-
pugnanza - per il bacio.
Siele molto acuta quan-
do osservate ches una cu.
ricsa caratteristica delle
donne & quella di soito-
lineare molte parole nel.
le loro letltere. A causa
dj cic io per poco non
conclus| tragicamente la
mia vita. Unamica di
casa ci mando la came.
riera con un biglietto,
nel quale ci pregava di
imprestiarle il macinino
del pepe. Quesia lettera
capitd poi sotto gli oc-
chi del gelosissimo ma-
rito di lei, il quale, no.
tandovi una ventina di
soticlineature.  allermd
che doveva trattarsi di
un frasaric convenziona-
la, ® con la pistola in
pugno mj ingiunse di
confessargli che il maci-
ninc del pepe erc io.
¢« Ma in nome del clelo
— gride separandoci la
mia cara Maria. — Vi
pare che se il macinino
del pepg losse il mio ca-
ro Giuseppe, io sarei
cosl sciocca da impre.
starlo a vostra moglie?s.
Egli ribaité che gli spie-
gassimo diversamente il
lo di quelle sot-

i

tolineata nove volte, e

grazie a questo partico-
lare egli capl in quale
terribile errore era ca-
duto, ci domandd scusa
e scomparve nella notle

il cugino Pasquale venule in llalia, pri-
ma dl compilarg il suo testamento, per
vedere che ricorde serbane d; lui i

molti parenti

La bonarieta di Alessandro glunge
al punto che egli chiede la complicita
dello pseudo amico di Pasquale per
spargerg aj quattro vent; la notizia che
Pasquale & morto lasciandolo erede di
molte decine di milionj e creare cos)
un ¢ milo di Pasquale » che lo alutera
ad oltenere il credito di tutty coloro i
quall, fino ad oggi, avevano sdegno.
samente ripudialo le sue ollerte d; al-
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ovest Intelligenza, orgo-
glio, eleganza rivela la

vostra acrittura.

lice. In realtd nessun uo.
mo pud essere, per una
ragazza marito e madre.
Mea |'ha detto con roman.
tiche lacrime la mia ca-
ra Ada; ed io mi scno
aliretiato a darle ragio.
ne. 51 sl : un uomo non
pud maj scstituire la ma-
dre di sug moglie, dalo
che per far cid in modo
perfetto dovrebbe diven.
lare, contemporaneamaen.
le, la suocera di se stes-
80.

Agostino B, . Firenze
— «Jo sento di wvoler
lanto bene a Maria De.
nis e voj polreste sug-
gerirmi qualche mezzo
pratlco per far sl che es.
sa legga una mig lette-
ra? Avrei pensato di
mellers nella lettera
qualcosa per farla pe-
sare mollo, cosl Maria
pagherebbe la mulia e
incuriosita la leggereb.
be »>. Ma si & una buo-
na idea. Scrivete una
bella letlera, e metieteci
dentro un ferro da stiro;
se poi avrete la fortuna
che la lettera slugga di
mano a Maria Denis e le
cada sulla punta di un
piede, il successo di cu-
riositd sard . immancabi.
le. Maria veorrd subito
sapere chj sieta e dove
abitate; ma cid non ha
importanza perché voi
siete incensurato, ¢ ve la
caverete con la condi-
zionale.
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Conasiglio anche o rq.ﬁ'.'
prendere questa saggiq
risoluzione.., ma ahima
chi prende volentieri, in
questo mondo, una 8ag-

o7 lo vede. .

tenermi dal getlargli un
bigliettoe azzurro cogl
concepilo: « La signoring
Luisa, per la quale vgi
percorrete in cosl breve
spazio un Iincaleolabile
numerc dj chilometri, &
fuggita da olire una saf-
limana col tilolare di
una laurea jn larmacia,
Passeggiando sul Monte
Sinai, invece che sotlo
le sue [inestre, non a@-
vreste minorj probabilitd
di incontrarla Se volete
prendere una saggia ri-
soluzione, senza tullavia
trascurare le voslre in-
negabili risorse podisti-
che, rinunziate alla si.
gnorina Luisa e assume-
tevi le mansioni dj pro-
caccia in qualche picco-
lo ma esteso comung ru-
rale ». Ebbene, tre lun-
ghi giornj trascorsero in.
vano, Quel giovane pas- |
seggiava ancora sotio
le finestre, e fu allora
che io gli invial la por-
tinaia perché lo interro- |
gasse abilmente. «Chi
aspetiate? — gli chiese”
abilmente la portinaia.
— Se & per la signorina
Luisa sappiate che..>.
Le mascelle di quel gio-
vane scricchiolarono.
« Della signorina Luisa
ormaj me ne Infischiol
— gridd — La mia in-
tenzione & di identifica-
re i{| compilatore di que-
sto biglielto azzurro, e
di rompergli la faccia».
Nella strada sgreppava
un vento leggero; le

occolire

soltanto - '[crm: nitide
e chiare. Fosco Giachet-
ti & toscano.

Giuseppe Marotta
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fari. Ma Il rovescio
della medaglia non |
era stato calcolato |
da lui; ed ,ecco che
frot- -
parenti, pri.
ma pilangenti sulla
morte di Pasquale &
poi stizziti per non
avere la parte di
eredita che a loro spetterebbe dj di. |
ritto; ed ecco che due ballerinette di
varieta lo assediano per indurle a fi.0
nanziare una grande compagnia di o.
perelte; eccetera eccetera Suo liglio, ¥
intanto, si d& alla pazza giola con una
bellissima ragazza che egli ignora sia
propric la liglia di un mi
Alessandro voleva accalappiare col
credito dej milionj ereditati, Tutte que-
ste vicende e tutte queste circostanze,
pid © meno concomitanti e pilt o meno
conirastanti, lormano un groviglio dal
quale il povero Alessandro deve mollo
penare per tirar fuori.{ pledi; tanto pill |
che il vero Pasquale, visto l'uso che
dei suoi milioni s vorrebbe lare o il
coccodrillesco cordoglic del stoi pa-
rentl, decide d{ tornare in America ai |
suoj allari, Naturalmente la simpatia
che Alessandro ispira in chiunque lo
avvicini, l'amore contraccambiate di
suo figlio per la figlia del milionario & |
la bontd di Pasquale, il quale rinuncia |
a partire per salvare il poverc Ales.
sandro dal terribile groviglio nel quals
la sua ingegnosa dabbenaggine lo ave-
va trascinato, conducono a lieto fine la
divertente e arzigogolata vicenda.
Immediatamente dopo Armando Fal-
coni, vero signore dello schermo, abile,
intelligente & Incomparabilmente sim-
patico allo spettatore che deve alfezio-
narsi al personagglo, bisogna citare
Luigi Almirante che nell'astutc perso-
naggio del cugino Pasquale fa mostra
di quelle qualita di umana comicitd @
di misurata espressione che lo hanno
reso celebrg sul tealro ¢ nel cinema-
tografo italiani, Tra i giovani, Vivi Giol
e Leonardo Cortese sono all'aliezza
della loro fame, la prima nella parle
di una indiavolata ballerina di varietd
che una ne la e cento ne 3
secondo nella parte del complacente ®
affettuoso figlivole di Alessandro. Chl,
pol, trova, in questo film, la sua rive:
lazione & Ding Sassoll, la glovane divd
tenutat o battesimo da ¢ Film »; essa ha
linalmente modo, in una parie di primo .
piano, e precisamente in quella della
tiglia del milionarlo innamorato de] fi-
glio di Alessandro, di stoggiare la sua
bruna e iresca bellezza, la sua figurd
addirittura statuatia e, quel che pid
conta, un volto di marca assolutamen.
le {taliana che, dopo « Follie del seco-
lo » non avevamo avuto agio di ammi-
rare come in quesia parte; la sua sciol:
tezza di movimenti ¢ la sua baldanza
meritanc ung lode speciale. Armando
Migliar; & il brave e auterilario milie
nario, L. A, Garrone un avido -
in gramaglie e Regana De Liguore una
vivace compagna di Vivi Gloi. -

lionario che j
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E' ufia vecchia veritd, quas! un pro- 2

verbjo da nonni ma la storia rappre.
santata senza fantasia non & mai ve-
rosimile: la fantasia & l'arte, 'arte del.
lo storico che narra, in modo convin-
cenie o vivo, cid che & accaduio nella
vita di creature umane realmente esi.
stite. E' @ questc punjo che la storia
si fonde con la leggenda e prende
quella luce e quella forza per cui c
attacchiamo aj sucl personaggi come
se vivessero nel nosiro lempo e Spar-
lissero le nosire angoscie e le nosire
giole. _ |
Prima dei film basati sulla vita di
famosi personaggi della storig o di
un’epoca passala vi sono sigte leg < vile
romanzate » opere letterarie, per la
maggior parte dl grande pregio che
con particolari di fontasia hanno sa.
puto illustrare il dramma veramente
vissulo del protagonista. Questo prin-
cipio fondamento, anzitutto, del gior
nalismo cioé della narrazione, & il fon-
damento anche del cinematografo. ‘
Eccoci dunque, alla ¢« Congiura dei
Pazzi » basato sulla grande tragedia
che si abbattd sulla famiglia Medici
allorquando i Pazzi, per vendetla, con.
giurarono contro Giuliano e giurarono
d: ucclderlo.

Giuliano de' Medici (Leonardo Cor-
tese) Iratello di Lorenzo il Magnilico
(Carlo Tamberlant) ama Fioretta (Con.
chita Montenegro), liglia di un artigiano
di Firenze Goro (Juan De Landa).
Quando la fanclulla rimane incinta,
Giuliano la sposa clandestinamente e
la conduce lontana da Goro e dal gio-
vane (Edoarde Toniolo) che vivendo
nella boltega del padre di Fioretta,
aveva nulrito la segrela speranza di
potere un giomo essere il marito di
quella delcissima creatura. Goro, ve-
nulo a conoscenza della vita della fi-
glia e istigato dal Pazzi, accetta il tra.
gico mandato di uccidere Giuliano e,
aila Elevazione duranie la messa can-
tala in pieno Duome, tra la lolla oran.
e colpisce Giullano = colui che egli
ignorava losse ormai il marito di sua
figlia {| padre del suo nipotino. La fol-
la, per vendetta, uccide Goro e a Fio-
retla soccorsa dal Sangallo. (Renato
Navarr:ni), fedele amico di Giuliano, ri-
mane solo il tragico compite di alfidare
il piecolo orfano al Magnifico Lorenzo,
suo signore.

La leggenda (o la storia?) & pura,
= addirittura lineare e l'autore, L. Ugo.
& linj, cosl come gli sceneggiatori (F,
& Cerio, C. Relva e A. d{ Rebllant), cari.
cando |l dramma |llustrando le molte
circostanze che avevano condotio |
Pazzi ad odiare | Medici e a tradirli
cosl vilmente, descrivendo la vila fio.
. rentina di quell'epoca miracclosa, ove -, M :
. | nomi dj Poliziano di Donatello e di ™™ di Via Appia Nuova — andando
" Bandro Botticelli correvano di bocca in  VEr$0 l! Quadraro — c'e una modesta trat-
. bocea, senza tralasciare particolari pit. '0fi* di buona cucina, Vi abbiamo consu.
* foreschi e suggestivi hanno sempre mato una d"?““a di PASHI quasi sempre in
* saputo rispetiare quella purezza cosl CCMPagnia di colleghi o di giovani attori.

' che nel ricordo di chi ha veduto il film Certe volte, le nostre visite ai cantieri ci-
i nessun particclare superiluo schiaccia "lemﬂlfiﬁﬂ assumevano l'aspetto di spen.
" l'umanit& della vicenda. E il {im rimg. Si€rate gite in campagna. Uscivamo di caso
Lﬁlumpliﬂ e lieve come® una favola, al mattino; dﬂ'Pﬂ aver fatto una sosta ai
‘una lavola triste ¢ accorante che lascia teatri della Safa correvamo alla Scalera ¢
" lanlo amaro nel cuore ma da tanto di 13, nell'attesa di trasferirci agli stabili-
- godimento agli occhi. menti del Quadraro, facevamo tappa a mez-
:.'i'.:#; questo, abbiamo detto, degli & strada, incoraggiati dal buon yino dei
. #cenegg.atorl che hanno saputo do- Castelli, _

. ¥e posars le mani e, conoscendo la  Si trattava di un locale modesto, senza
£ ,.: g, frame il magglor vantaggio gloria, orgoglioso soltanto della sua buona

- senzc m'm' schiavi; ma meritc cucina, Eppure, ci & capitato spesso di in:
i grandissimo anche del regista, Ladi- contrarvi alcuni cinematografari. Vi capi
‘slgo Vaida il quale, pid staccato dal. tavano dei giovani attori e degli aspiranti
' wda' dl quanio avrebbe potuto registi: ragazzi di molte speranze ¢ di ma.

orio un regista italiano, non ha mai gre finanze, Si appartavano nel fondo del
'..‘.... Fr amore de]l «colorey di locale e Pfﬂfﬂdﬂﬂnﬂ A gran voce la no-
Benedetlo colore che ci innamora stra presenza attorno al loro tavolo. Era
Em' talvolla, pili del bulo sottinteso che ogouno dei commensali
e avrebbe pagato il suo conto, ulla romand,
onte Andrea di Robilant che di Fu durante una di queste fermate obbli-
Mi non solo il produtiore gatorie della’ nostra giornata di cronisti che
llore pill appassionalo ¢ alfet- conoscemmo Enza Delbi, una allieva del
1 rh ovunque la sua opera Centro Sperimentale, Era una ragazza dal.
‘dluomo di gusto, di.., — ado. l'apparenza timida e sommessa, Di capelli
n termine del quale, purtrop- bruni, aveva un viso e due occhi che spriz-
‘8] & dimenticato il vero si. zavano volontd. La fanciulla ci interessd
his = dl dicevamo, ¢s'gnore »; come «tipo», Quella sua vivacith masco
b @ lui, in questo film vedre- sta e l'astuzia che adoperava per farsi
grande novild per | nostri ascoltare, ¢i piacevano., Di ragazze simpati.
i. Sl una novitd: | signori sono che se ne incontrano a centinaia, Anche
mﬂ sono principl, | po- quella — se non ci fossimo accorti subito
oo popolan| e via di seguito, del suo istinto bizzarro — sarebbe apparsa
8f SUpremozia d{ casta ma per come tante altre, Rinunziammo a farle le
Jﬂm. di rapportl, Insom. solite domande complimentose ¢ le chie-
on &l & mal detto che una prin.. demmo che ci parlasse di sé, semplicemen.
A, Per essere degna di portare te, Pretendemmo troppo ¢ la ragazza se ne
i passeggiare col accorse. Comunque, ci manifestd tanta do-
i pollo e il manto di ermellino «cilith. Ci raccontd i primi anni della sua
Giva», per intendercl...), cos) co. vitm, ci mise al corrente delle segrete aspi-
Ph. @ allatlo vero che l'artigianc razioni e dei grandi desideri che racchiu:
e con lg dita, L'aglo e deva nel cuore. Quindici anni di vita di
oz semplicitd e la afla. una ragazza qualunque,
m E.:l:- ﬂﬁ?tirchl Il nome di Enza Delbi non lo dimenti-
- g ot m:lnuii cammo, Ln}rﬂnmn segnato sul nostro tac
Aeniid vedono cuino, scguito da un grosso punto interro-
El.h'h"ﬂ.l Adesso, a un anno di distanza, il
punto interrogativo sta per dileguarsi. Enza
i l il suo carattere senza Delbi non & ancora n:|1.u|1v;'urv,l::l‘JB ma non &
Pl ety nel volgare, .H.Ilu stupenda pii la ragazza qualunque. Ha visto le sue
it .m‘ (Alanova) sa prime fotografie sui giornali cinematograf.
: 5““‘&3‘ essere lozlosa. ci; ha sentito la sua voce — non molto
: Cortese o dire due o tre battute di dinlogo — diffusa da-
ol gli aloparlanti del « Capranica» e del
prematu. « Barberini »; ¢ pervenuta alle prime emo-

: e — E

» sarebbe
prolumala, & veramenty attrice nella
incontraste. *°®N9 In cul, col coraggio della dispe-
gli elogi di razione, corre ad avvertire Fioreita che
bric & soave stanno per assassinare Giuliano. E
: ‘ Carlo Tamberlan| si merita un applau.
So per la semplicitd con la quale ha
saputo donare allo spetiatore la ligura
Lorenzo de’ Medici.
La musica del Maestro Cicognini fa
ol da ala, corr moderna scaltrezza ed effi-
sovents °Ce polenza, dl cielo di Firenze cos!
| dramma di quel Principe che sl
strappare il fratello & ha la lorza
di sopperiare, per il bene della sug cit.
1& ¢ nej nome della futura vittoria, ogni
@ ogn| sciagura, vive sospeso
tra quelle torri quegli stendard| e quei
pro. * Come un miracolo di poesia,
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Enza Delbi lotograiata da Venturini

STIEILILINIE

omomar fortuna,

ENZA IDEILIBI!

Nelle vicinanze di Ponte Lungo, sulla si- zioni della sua carriera artistica, le emozio-

ni pit forti e pit dolei.

Prima di disfarci dell’agendina dello
scorso anno, abbiamo strappato la pagi.
netta che riguardava Enza Delbi ¢ abbiamo
ricordato quei pochi appunti che avevamo
sggnato con_ incertezza. Eccola qui, la no-
stra ragazza, col suo parlare sommesso, con
la sua vocina sottile e insinuante ad un
tempo. Occorre che parliamo di lei,

Enza Delbi ha superato da poco i sedi-
ci anni. E 'nata a2 Roma ed & vissuta un
po’ dappertutto: in Sicilia, a Torino, a
Nizza. E' stata in collegio per alcuni anni,
ha frequentato le scuole magistrali, ha stu-
diato danza classica. Conosce gli sport pil
diffusi : nuoto, partinaggio sul ghiaccio, sci,
ciclismo. Quando aveva dieci anni pensava
di dedicarsi al varietd, S'era innamorata dei
vaporosi indumenti di Anna Fougez e dei
cappelli piumati: voleva diventare una stei.
la dell’arte wvaria, per danzare il can.can
in testa ad una fila di ragazze con le cal-
z¢ nere e i gonnellini bianchi, Pid rardi,
la Sua passione per l'arte varia si raffred-
dd. La fanciulla era stata ammaliata dal
cinematografo. Guardava gli attori sullo
schermo come fossero degli idoli irraggiun-
gibili, Ne aveva una sacra stima. Penetra-
ta anche let nel mondo della celluoide
- ¢ Mmessa a contatto con 1 suol eroi -—
provd una forte delusione. Ma poi capi che
la settima arte non si riduceva agli scenari
di cartone e ai costumi di finta seta. Co-
nobbe il lato umano del cinematograto e
s¢ ne inflammd di pil. Per entrare nella
scuola del Centro Sperimentale ha lottato
contro il volere di tutti: diffidenze, delu-
sioni, incertezze, non |'hanno scoraggiata,
Adesso, mentre fegue le lezioni del Cen-
tro, attende la sua ora con immensa fiducia,
E’ al secondo anno di Corso; & apparsa in
alcuni quadri de La peccatrice ed hd avu.
to un ruolo pil consistenwe in Maddale.
ma, zero Im comdotia, Attende una parte
pid importante ¢ adatta al suo tempera-
mento: la swa parte, Le auguriamo di tro-
varla presto. :

Buona fortuna, Enza Delbi!

in “ Rogozsa
dorme “ (Tirrenia)
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togralo romano, dove era stata proiel-

accompagnata da Capitani & da altd
conoscenti, L'attrice notd della genta in
attesa |l davanti:

questa gente che mi aspetta, mi infa-
stidlsce un po'...

Liborio Capitani — non solirite, par
questa volta, dato che la gente che ve-
dete aspetia |'autcbus notiurne delle
ore 0,30.

D' Auncora
(YA IBIBIA\
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[ lettori esperti del cinema sorrideran

no: onmal tutti conoscono i truechi ai qua- B

li ricorrono gli abili registi per creare dalle
situazloni pericolosissime in cuj ghi atton
non corrono aleun pericolo.. Quante volte

i periodici illustrati hanno spiegato al pub- B8

blico le abili trovate per consentire ai vari
Tarzan di abbattere leoni e domare tigri
del Bengala!

Qualche attore, invece, prelerisce correre
il pericolo pur di offrire al pubblico una
scenn emozionante e reale al tempo stesso,
Aleuni attori italiani rinunciano spesso al-
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la controfigura ¢ si offrono di.., sostituire §

se stessi nel difficile salto o nell’animato
duello, o addirittura per entrare nella gab.
bia di leoni non morfinizzati, Quest’ultimo
caso si ¢ verificato con Maurizio D'Ance-
ra, interprete de €1l Re del Circo », D'An-
cora in questo film fa anche, per amore,
il domatore di leoni. Nella «scena ma.
dre» in cui egli deve trovarsi faccia a
faccia con aleuni re della foresta, doveva
essere sostituito da un vero domatore, in-

quadrato perd di spalle, Ma a D'Ancora la 8

soluzione escogitata dal regista Hinrich
non ando  gii, Messosi d'accordo con To.
peratore Martelli, egli, improvvisamente,
entrd nella gabbia dei leoni, facendo gelare
il sangue nelle vene del regista, dej pro-
duttori, degli attori e dei numerosi gene-
rici prgsenti, Indubbiamente il regista Hin.
rich dovette pensare che D'Ancora fosse
impazzito, Infatti, quale poteva mai essere
la ragione per cui D'Ancora volesse correre
dei seri peticoli, quando poteva fare lo

stesso una bella figura valendosi del doma- §

tore gentilmente prestatosi come controfi.
gura

In ogni modo, Maurizio D'Ancora fece B8

un ampio giro nella gabbia, giocherello con §
la coda di un leone, sorrise al pubblico e B

all'inclita, attese che il leone si coricasse, SRS
lo mostrd con un largo ‘gesto del braccio B8

agli Improvvisati spettatori esterrefatti, ed
usci con il suo caratteristico sorriso,

Come abbiamo sopra scritto, apparira
«trano il contegno di D'Ancora a tutti; ma
non u coloro che lo conoscono e che ne
conoscono la profonda onesta di attore che
tutto offre di sé stesso purché il film possa
conseguire il massimo successo e offrire
tatte le, possibili emozioni al pubblico.

L B

Non desideriamo impostare la questione
¢ la fantasia, che deve prevalere sull'at
tore spinto a costruire personaggi immagi-

nari, lo spinga a vivere veramente e inten- |

samente la sua parte, integrandola anche

con | necessarj rischi. Non & i primo caso &

di attori che per aver rihutato la contro-
hgura hanno corso seri rischi. Ogni tanto
le eronache filmistiche ce ne danno noti.
zia: recentemente Laura Solari durante un
galoppo in un circo, ne ebbe per una =etti

mana di letto, Ricordo che Valent, in Ger. §

mania, volle spiccare un tuffo da un altis
simo trampolino, contro il parere di tutni,
e con tulte le probabilita di giccarsi la
soliditd della spina dorsale, Maurizio D'An.
cora, ha voluto essere il vero protagonista
del suo film; e per qu=sto si & voluto pro.

digare, non solo affrontando i leoni, mu §
partecipando ai violenti combattimenti di |8
pugilato ¢ 2 manilestaz’'oni di alto equili- §

brismo, Tutto questo che scriviamo e wve-

rith, che possono testimoniare tutti coloro §

— tecnici, attori e generici — che hanno

lavarato con lui. Per chi conosce D'Ancorn, B

tutto quello che di lui abbiameo raccontato,
non dovrebbe meraviglinre, Maurizio, seb-
bene noto per il suo sorriso aperto ¢ sem-
plice, ha un carattere opposto a quello dei
personaggi che interpreta. Mentre nei filn
(valga, per tutti, il « Don Pasquale ») egli
presenta al pubblico hgure fatue, superfi.
ciali, comiche; nella vita reale & profonda
mente serio, appassionato delln sua arte,
continuamente preoceupato di trovare In
‘formula ideale che costituisca la miglior
manifestazione delle sue possibilita cine-
matogratiche,

Chi lo ha attentamente seguito nell’arco
dei suoi film: dal primo « Rotaie », a « Fi.
garo ¢ la sua gran giornata », a « Nome
vagabonde », o ¢ Documento», al < Don
Pasquale » ed oggi al « Re del Circo », de.
ve convenire che la mimica di D'Ancora si
¢ andata, lentamente, trasformando, o me.
glio s ¢ andata semplificando, D*Ancora &
infatti del parere di quell’economista che
predicava di conseguire il massimo risul-
tato con il minimo sforzo, Egli desidera ot-
tenere i pit brillanti risultati comiei ridu.
cendo al minimo indispensabile la propria
mimica,

Coloro che vanno al cinema, non sempre
ymmaginano quale somma di sforzi, di €sp-.
rienge, di studio sia necessaria ad un astto.
re per rendere semplice la propria recita-
zione, per cui un solo gesto — fatto al mo-
mento opportuno — da il tono comico a
tutta l'azione, e ne riassume tutto l'intimo
signihicato comico cosi da spingere al riso
il pubblico, Questa affannosa ricerca del
semplice e dell'indispensabile & il proble.
ma che ogni attore si propone dji risolvere
per raggiungere la notorieta, Gli attori che
sentorio e si preoccupane di questo pro-
blema sono quelli che pii facilmente rie
scono a dare uno stile alla propria reci-
tazione, Questa ricerca delly stile, per Mau.
rizio D'Ancora, si & risolta con esjto posi-
tivo. Le sue innumerevoli affermazioni. la
importanza dei ruoli che gli sono stati fino
ad oggi affidati, ne costituiscono la migliore
testimonianga,

Alessandro Ferran

Liborie Capitani conosce un'attrice
che sl & montata un po' la testa wd &
convinta di appassionare milioni di
persone con la sua arte, Alcune sere
la, quest'atirice usciva da un ecin:ma-

tata ung pellicola interpretata da lei,

— Oh, che noja essere celebr; —
mormord la diva. — Ecco, vedete tulta

— Consolatevi — rispose gentiln:ante
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Tintura delle capigliature eleganti

Restituisce ai capelli bianchi il coloie primi-
tivo della gioventu, rinvigorisce la vitalita,
il crescimento e la hellezza luminosa, Agisce
gradatamente e non fallisce mai, non macchia

la pelle, ed e facile 1'applicazione.
La bottiglia, franca di porto, X. 9.3 .— antic.
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]E HA UNA MOGILIE GIEILMDS

Un divo che non ll mﬁh mai - Tl “nostro amico” Biulio, dollore in chimiea
cantesd “Una fustioa lagvima™ mz con la vocs di un altro...

- Robasto Villa

e

Non siamo qui per svelare al pub-
blico | segreti altrui né per liccare il
naso ne| latti che non e riguardano
e quindi, ml contenterd di raccontare
soltante alle Innumerevolli ammiratrie
di Roberto Villa che 1] Joro amatissimo
Roberto &l chiama Giulie. Ma he |l
dovere di davverlirg le suddette ammi.
ratrici o tifose che la giovane moglie
di questo dive non & affatte gelosa
delle ammiratrici di Roberto mentre lo
¢ mortalmente delle amiche di Glulio:
se, dunque, esse vogliono seguitare a

Roberto Villa ne] film ~ Marco Visconti
(Cif . Enic)

scrivere i loro sproloqui d'amore a Ro.
berte si guardino bene dal chiamarlo
Giulio o, in qualsiasi modo, di accen-
nare a questo suo duplice, aspetto: ci
rischierebbero poco meno che la vita.
Insomma; Roberto Villa & libero e be.
nedetio tra le donne mentre Giulio &
legato a una sola donna. Intesi?

Premesso questo, possiamo subito di.
re che Roberto Villa & veramentg un
divo d'eccezione: che non si arrabbia
mai, che non pretende doppie guardie
dji pastori afgani (cani per chi non lo
sapesse, ululanti a ogni stormire di lo-
glie e, quindi, specialmente adatli a
proteggere individui preziosi) né corlej
di automobili con dodici palpitanti ci-
lindri, Egli ha tutta la semplicita del
mo amico Glulio glovanotto della mi.
gliore societd romana, laureate in chi-
mica e dedicatosi (almeno <¢fing
nuov'ordine ») alla vocazione delle
schermo. E |'arte di Roberic & tanto pin
preziosa appunto perché un bel gior.
no potrebbe venire fuori Giulio a im.
porre a Roberto la gia sanzionata o
legitiimata vocazione del dottore [n
chimica.

Giulio e Vittoria (cosl si chiama la
gelosissima moglie di cui abbiamo par.
lato dianzi; bella ed elegante come la

consorte di un dive) hanne un cane:

Mosco, Mosco & un barbone gigante,
che nulla ha de] comico aspetto di un
barboncino da ciechi ma che s| senle
inveslito di una grande responsabilita:
e8sere |la guardia del corpe di Roberto.
Se HRoberto lavora, Mosco aspetta in
camerino (benché la prima volla che
gll capitd di vedere il suo padrone in
parrucca mostrd ben chiagramente la
sua disapprovazione). Se Robertd ri.
posa Mosco prolegge, seduto accanto
al lette, j| giusio sonno del dive sian.
€0. Mosco ha perd qualche sirana
amnesia e, per proleggere la tranquil-
lith di Roberto, dimentica che Vittoria

con Giulio precisi diritti coniugali;
Iniuﬂi a deita del suo padrone, Mosco

non si & condolto con troppa discrezio.
Ne quando, l'anno passalo, volle ac-
compagnare | due sposi in viaggio di
nozze a Fiuggi... Mosco doveva perlino
lavorare in un film del suo padrone,
ma, birbone come tutt| | bambini (Mo-
m & ancora molte molio giovane),
Pensd bene, alla vigilia dell’entrata in

mﬂil‘l del ¢suo film» di lar man

bassa (o «lingua bassas) sulle prov.
viste che erano in cucina buscandosi
una indisposizione tale da rompers il
suo impegno con la produzione..

Ecco, adesso basta con Mosco. Ro.
berto-Glulio mj aveva falte glurars di
pariare di Mosco e non hs potuto esi.
mermi dall'incarico, tante pid che Mo.
8co & un glovanotto adorablle che i
merita molto onore e molts lodi,

Stasera, nella nuova casa di Roberto
¢'d un vago e penetrante odore di ace-
ione,

— Beusa tanto — si alfretta a spie.
gare il «divo» — ma ho lavorato il
glorno nell'cElisir d'amore» e il mio
Nemorine ha un trucce cosl complicate
che devo, pel, ricorrere a molte aceto.
ne e a molti bagni per lornare un
uoma del 1941,

— Dev{ anche cantare la’ «{urtiva
lagrima... ».

— Eccome | Ma.., con la voce di un
altro, cioé del tenore Tagliarini che nel
timbro ricorda addirittura Gigli ¢ che
incidera la colonna sonora del film. La
mia soprano, invece, recila e cania con
la propria voce: & inlatti la deliziosa
Margherita Carosio, dotata di grande
fascino cinematogralico oltre che della
tradizionale €« ugola d'ore ». Presto co-
minceranno le scene con Armando Fal.
coni g sono mollo felice di lavorare con
quesio atlore che, oltre ad essere un
grande artisla, mj dicono sia impareg-
giabile nel consigliare e nell'aiutare i
suol glovanj compagni di lavoro,

— Quali soneo gli altri compagni di
lavoro che, con la loro arte ti sono
stati d'aluto e dj consiglio nell'arte del
recitare 7

— Ho avule compagni molte illusiri,
tra i quali, nientemeno, Ruggero Rug-
geri, ma devo ricordare con affettucsa
e grata amicizia olire che con ammira-
zione, anzitutto Carlo Ninchi vicino al
gquale ho lavorato nella ¢ Fanciulla di
Portici» e nel ¢ Marco Viscontl »

— Che cos’era il tuo personaggio nel
¢ Marco Visconti»?

— [l mio personaggio & Ottorino, cu.
gino dij Marco. Egli ha una devozione
illimitata, addirittura lanatica per j} cu-
gino; @ pronto a vivers e a combaltere
per lui, a moestrargl| con qualunque sa-
crilicio la riconoscenza che gli deve, in
quantd Marco ha allevato Ottorino fin
da quando questi era un fanciullo I
dramma consiste nell’'amore di Ottorino
per Bice del Balzo una giovanetta da
lui amata al primo incontro, che perd
@ idolatrata anche da Marco in quanto
@ liglia dell'unico grande amore di lui.
Gli avversarj di Marco, capeggiati da
Lodrisio, |'attore Capozzi, per spodesta.
re Marco si servono di questo contrasto
ira i due cuginj e organizzano un gran-
de tormeo alla fine del quale il wvin.
citore avrd la mano di Bice, Ottorino
ignora che il suo avversario é Marco
cosl come ignora che Marco, di lui
tanto piu vecchio, am| Bice. E il Hlm
dopeo lunghe peripezie ¢ lunghi intrec.
ci, termina con il sacrilicio di Marco il
quale udendo Ottorino gridare, durante
i! torneoc nel quale sla per soccombere
perché lants inleriore al suo avversza-
rio, « Viva Marca Visconti | » spezza la
lancia e lascia che il giovane vinca
'ambilissime premio. Olforino & un
personaggioc molto bello e coraggioso
ma un debole anzi, direi, un succube,
perché sempre govermnalo da passioni

pit forti di lui, cioé dalla sua devozie.
ne per il iralello dal suo amore per la
ragazza, dalle istigazioni dei nemici di
Marco, Tutte cid che gli avviene intor-
no avviene a sua insaputa; egli @ in-
sileme vittima e protagonista della sua
vicenda.

Imperio Argentina ¢ Rossano Brazzi jn “ Tosca™

— Ma a le caplitano spesso quest
personaggi passivi..,

- 81, purtroppo; ¢ la sorte segnala
dal « Fornaretto di Venezia »,

— E per lortuna, nel [ilm il < lorna-
retio » aveva una sorie migliore che nel
romanzo.,,

- Ma non per merito suo..,

o Quanti film hal fatte ?

— Quael una dezzina: il primo &
slate {1 « Gtande appello», pol & ve-
nuto «Luciano Serra, pilota», pof «5e
guell'idiota ¢i pensasse » e, linalmente,
¢« Il fornaretto di Venezia» nel quale
sono stato protagonista. Al «<Fornarettos»
sono seguitl « Glj ultimj della strada »,
¢ La gerla di Papda Martin», «La fan-
clulla di Portici », « Maddalena, zero In
condotta» <l sogno di tuttl », il «Mar.
co Visconti» e adesso, «L'elisir d'a-
more »,

— E pol che cosa pensi di [are?

— « |l padrone dellg ferriere » credo
che lirmerd [l contratio in quest| giorni,

- Sempre personaggi d'aliri templ...

— E' || mio destino... Eppure natu-
ralmente, mi placerebbe tanto lare di
nuove una parie dj giovanoito moderno
e apigliato, che non rimane vittima di
amorl disgraziati..,

— Sempre restando nel campo dei
film in costume prelerisci il genere ro-
mantico, tipo I'Armando della « Gerlas,
o storico, tipo |'Ottorine del « Mareo Vi-
scontl »7

— [l tipo di Ottorino,

— E quale & ] regista che pid ti ha
giovato e capito?

— Maric Bonnard col quale ho la-
voralo gid in tre film, « La gerla», ¢La
fanciulla di Portici» e « Marco Viscon-
ti». Di Camerini posso dire poco, per-
ché quande ho lavorate con luj nel
¢ Grande appello » ogni consiglio, an.
che il pit modesto, mi era prezioso da-
to che ero al mio prime film. E di Ales-
sandrini, benché gli debba l'immensa
soddisiazione di un personaggio come
il figlio di « Luciano Serra » non posso
neppure dire molto: egli, in quel lavo-
ro, era lroppo preoccupate dalla con-
dotta delle masse e dalla personalita
del protagonista per poter seguire, ol-
il necessario un attere alle prime armi
come ero io.

— E' faticosa la vita del « divo »?

Roberto Villa sorride, con l|'aria di
dire che se |'d scella e che adesso,
con la gloria deve subire la latica.
Ma la moglie di Giulio si fa scura in
volio e inlerviene :

— Altro che laticesa | Quando mj so-
no sposalag ero contenta che Giulio non
lacesse il medico e non dovesse, cosl,
alzarsi di notte per rispondere alle
chiamate dei suoi clienti ma non sa-
pevo che molic spesso dﬂve far suoc-
nare la sveglia alle se{ de! mattino per
essere a Linecilta, al lavoro, alle otto
in punto. E, come se questa fatica non
bastasse guando c'¢ un giorne di ri-
poso, gli capita magari l'onocre & l'o-
nere di un giornalista folografo come
uno tedesce che @ venuto da noi oggi,
che lo costringe, in pieno giorno, a spo-
gliarsi e a cacciarsi nel letto per larsi
lotogralare al risveglio e rappresenta-
re cosl ka € giornata del divo ijtaliano ».
Strani scherzi della celebrita..,

— Sempre pil piacevoli, per una
moglie, delle ammiratric; che lo seguo-
no..,

— No, a me le ammiratrici di Rober-
to Villa fanno mollo piacere perché so-
no un indizio del lavore che ugli gode
presso il pubblico. Io sono Ja moglie
di Giulio; Roberto faccia quelln che

vuole,
.
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L'armoniosa danxa di ung ballerina tedesca che prende parte al film " Kora Temy”

UNA IMMORTALE STORIA D'AMORE

Personaggi e inferpreti: Floria Tosoa (Imperio Argentina)
Scarpia (Michel Simon), Angelotti (Adricne Rimoldi), la Marchesa Attavanti (Carla Candiani),
(Nicola Diax Perchicot), Spoletia (Juan Calve), Cecce (Armmmdeo Petroni).

Maric Cavaradossl (Rossanc Brazzi), i] Barons

Sciarrone

(Continuaz., dal num, precedente)
IV

Coi piccoli pugni chiusi a martello,
Tosca tempestava di colpi la porta
della casa, A ogni secondo le sem.
brava che passassero inferi minuti,
Marjo' era ld certamente con la sua
amante, e ora tentava di nasconderla,
sorpreso dal suo armrive, Doveva pur
sentirla gridare il suo nome... Sapeva
che Tosca era ld, Tosca ch'egli non at-
lendeva che per |'indomani e lorse la
sua amante spavenlata si aggrappava
a lul.,

— Mario | Mario

Aderivg tulta alla porla, nello slorzo
dj farla cedere sl che quande Mario
aperse, ella quasy gli cadde sul petto.

— Cosa aspeitavi per aprirmi?

Cavaradossi 1 accolse fra le braccia:

— Ho qualcosa di grave da dirti.
Floria...

(Produz. Scalera-Era Film ; distribuz. Scalera),

Ella s8j svincold, corse versc la ca-
mera che le era ben nota tornd a bat-
tere coj plccoli pugni sulla porta chiu.
sa, {fremente di impazienza gelosa:

— Apri, apri... Ti vergogni di me,
vero?

Mario, che l'aveva seguita, |'allerrd
per un polso:

— Ma a chi parli? Si pud sapere?

— Alla tua amantel E' chiusa 1l
dentro, vero?

— La mia amante ? Diventi matla?

— E questo ? — Tosca agitd il ven-
laglio, — Non & suo, questo ? Mj dirai
ancora che |'haj ritratta di passaggio ?

Mario mutd tono. Sorrise, tristemente:

— Apri Angelotti — disse ad alta
voce,

E Tosca comprese di colpo, appena
vide il fuggiasco comparire sulla soglia
della camera:

— Oh, Mario l...

Ma Angelotti che non era agitato da
altre passionj ed era In grade di ce-
gliere lucidamente | particolari interes-
santi del momento si inquietd subito
vedendo il ventaglio in mang alla can.
tante :

— Come potete avere il ventaglio di
mia sorella che {0 ho lasciate in
chiesa ?

Tosca esitd un solo istante prima di
rispondere, Aveva capito di colpo di
avere giocata ung buona carta per
Scarpia, E ne era spaventata,

— Me l'ha dato Scarpial

] suoj compagni avrebbers ugual-
mente compreso, anche senza vedere il
Suo terrore.

— Me ne vade — disse Angelotti,
guardandosi macchinalmenis intorno,
come se cercasse tracce del proprio
passaggio da cancellare, Ma Cavara-
doss; gli strinse un braccio:

— No. Non perdiamo la tesia. Nen
puoi andartene. Se non sono ancora
nel giardino, siamo salvi. Ti ho detto
che ho un nascondiglioc imprendibile.
E' il momente di servirsene. E' una
grotta, @ metd del pozzo, Ceccol

E al domestico apparso:

— Porta un manlello, le pistole; al-
cune lorcie & viveri per qualche giomo,
Sublito ! Avraj freddo, laggia Angelotti,
e dovrai reslarvi per molle ore,

— Oh, Mario | Quanto sei migliore di
me | — soapird Tosca abbandonando-
si, alfranta, Ira Je braccia dell'amante
che la*sostenevano ancora saldamente,
dopo il {ebbrile lavoro compiute intor-
no al pozzo,

Frattanio, il giardine si era riempilo
dj sbirri. Sorridente, amabile come un
visitatore in un salotlo di amici. Scar-
pia si presentd sulla soglia di casa,

V.

[l reggente di polizia non perdette il
sorriso amabile neppure quando Sciar-
rone, il suo aiutante, venne ad annun-
ciargli che la casa era stata perquisita
invano, dalle soffitte ai sotterranel. Era

stalo scandagliato anche il pozzo che
era sialo trovaio wvuolo.

— Interrogate il cavaliere — ordind
Scarpia.

Aveva falto condurre Mario entro la
casa ed egli era rimasto nel giardino,
trattenendo Tosca accanto a sé.

— Perché lo fate interrogare ancora?
— domandd la cantante, spaventata
dall'aria dj fredda determinazione dal
poliziotto, — Non potrd rispondere se
non quello che ha gi& risposto a vol.
Non sa nulla...

— E voj sapete qualcosa’?

— Jo? Mio Dio! Che dovrei sapere ?

— Dove & Angelotti, Siete una gran-
de atirice, Tosca, e stamcne mj ave-
vale persuaso con qQuella vostra difesa
appassionatla del vostro glacobino, Ma
ora sono certo che egli nasconde An.
gelotti. Non ho alcun piacere di ve-
dervi coinvolta in uno scandalo politi-
co. Voi sapete.. Oh inutile parlarvi dei
miei senlimenti per wvoi, ora. Vi olfro
un'ultima salvezza: parlate, e vi for-
nird un salvacondoilo per voi e... per
il vostro amante perché possiate usci-
re dagl{ Stati Romani, Ma subite..,

Un gride selvaggio ruppe l'aria. To-
sca trasall.

— Che &7

— Stanno interrogando il vositro a-
mante, signora.

Scarpia sj inchind ironicamenie, To-
sca alzd le braccia in un disperato
gesto di orrore:
Oh, vile...

vile... Quanto siete

vile | :

Un secondo grido, lugubre come il
lamento di una bestia sbranala, la
sconvolse in ogni libra,

— Mario... Mariol — invocd,

Poi ella cadde aj piedi dell'uomo che
seguitava a guardarla, impassibile ;

— Vi supplico... Vi supplico... Oh,
voi non siete tanto malvagic ! E' come
se straziaste tutta la mia came.. Se
avete un cuore..

Scarpia fece cenno a Sciarrone, at-
traverso la finestra dalla quale egli a-
veva sorvegliato continuamente quello
che accadeva nella stanza, di sospen-
dere la tortura. Pol tese una mane aQ
Tosca, per alutarla a rialzarsi:

— Siete bella Tosca.. E io vi ame,
anche ora che mi supplicate per amore
di un altro. Soffro quanto vol., e cer-
tamente pit di luj, Parlate, dunque.

—Lasciatemj vederlo, primal — dis-
se la donna e s| precipitd nella stan-
za. Si inginocchid accamto alla sedia
sulla quale Cavaradossi era accascia-
to, semisvenuto,

— Mario! Mario! Tu non dirai nul-
la! Ma lascia ch'io parlil

1l torturato ritrovd una scintilla di e-
nergia:

— Che vuoi dire? Tu non hai nulla
da dire, disgraziatal

— Non posso vedertj torturare, Mariol

— E vattene! Ma noi non possiamo

s m e mm s e o
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B dire nulla perche non abbiamo nulla
Y da dire

i La mano di Scarpia sl tese una se-
} conda volla a rlalzare Tosca, a Irasci-
" narla nuevamente nel giardine,

— Rjprendete |'interrogatorio.., — co-
mandé prima di uscire,

! E Tosca s} abbandond, terrorizzata al-
& l'idea di udire un nuove grido.

— Lé&.., 14.. — indied, convulsa, ad.
ditando il pozzo.

Due, tre uominl vi si calarono imme-
d'atamente. Quasi subito, alcunj spari
indicarono che Angelott] sl dilendeva o©
che almeno, non moriva solo,

8§ Sorretto dal domestico, gnche Cava-

" radossi era uscito nel giar:ﬁnﬂ, a tempo
8 per udire lallonnala notizia che un

| cavaliere era venuto di galoppo a re-

o care a Scarpia:

| — Eccellenza... La vitloeriq di Maren-

! go & una sconlitta., Bonaparle & il

8 vincitore, e sta marciando su Roma |

i In un Impulso ui ardore generoso,

o Cavaradossi dimenlicd per un istante
" lo spasimo lisico ¢ sl precipitd sull'im-

8 boccatura del pozzo per gridare al mo-

S rituro la notizia:

8 — Angelotiti] Siamo vincitori! Bona-

" parte ha vinto a Marengo! Sta mar-

& ciando su Roma |

Giunse dal fondo l'ultimo gride ge-

N neroso:

v — Evviva la liberta|
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Mario aveva passalo la notle veglian-
8 do. Sdraiato sul lettuccio della cellq;

it ,*', Aoy | oINET SO * " aveva contato | minut{ di quella notte
e T TN L e e St e B |F 8 eterna, e pur cosl breve, L'ultima, La
a1 == mente si riliutava di accettare il latto
.| CREATE E CONSERVATE LA VOSTRA BELLEZZA || i perrs voimie S ope cue
'li‘ a.._-;i{g-,_‘f la, non cj dovessero essere altre notil.
4 SECONDO | TRE PRINCIPI BASE DI ELIZABETH ARDEN [{f Alire noti sotio il bal cielo stelato di
Tg; ; E:?E setato dj vitg non avrebbe vedute. Ep-
'__1 P SNl A Cratia DEIEFQEH' 5=-J& pure lo spiritc era cosciente della cosa
7 le usala matlina e sera H—_;‘i mostruosa. Era incredibile inaccettabi-
i i le, innaturale : non oslante era vero e
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Mario aveva dovulo aderire al duro
lettuccio esiraneo, tastare le pareti del-
| la cella, aggrapparsi alle sbarre per
| trattenere il pensiero che sfuggiva, sbi-
i gottito, per non dimenticare, La rivolila
i della carne era lale che, altrimenti. egli
i avrebbe dimenticato, E invece voleva

& ricordare intensamente, ricordare che
| doveva morire, per ricordare di aver
= vissulo ¢ rivivere, mentre ne era ancora
in tempo.

88 L'amatal Oh, Floria!l Cara amante,
8 adorabile nell'abbandono, adorabile

B nelle collere gelose che gliela getta-
& vano Ira le braccia, poi pill ardente e
8 sottomessal E la casa.. dolce casa, con
¥ la bella vigna intorno, e il caldo sole
sui grappoli |'autunno. E l'alfresco in-

=" compiuto nella chiesa di Sant’'Andrea...
) B ‘Sarebbe rimastc cosl? Chi 'avrebbe
S finito? Angelotti.. Quello era morto
| combattendo, almeno. Non aveva do-

§® vuto attendere una notte, una not-
& le eterna, che qualcuno venisse a pren.
& derlo, come una bestia fra | lacci, per

8 condurlo a morire... Morire, gquando
egli aveva lanta voglia di viveras,
¢ quando tanto ardore di vita pulsava
8 nel suo cuore glovane, che avrebbe

i potuto gagliardamente resistere anco-
® ta tanti anni| Oh, Floria Floria! Poter
@ almeno abbandonare il capo fra le

™ braccia dell’'amata, ancora una volta...
Avere un‘arma, almeno, per abbattere
anche luj un nemico, come Angelotti,
per non essere passivo di fronte al
destino |
2 Balzd in pledi. L'ultima notte era tra-
& scorsa, ed egll non aveva potuto far
nulla, Nen avrebbe pill potuto far nul.
la: ira poco (fra quanto 7) tutte sareb-
be linito, Era gid& linito..,

— Diggia? — fu il suo pensiero, u-
dendo aprire la porta, Pure, il cuore non
S accelerd i suol battiti. Per un momen-

B8 10: perché subilo dopo parve impazzi.
i re nel petto, gli martelld fin nelle tem-
ple, vedendo entrare Tosca.

A Ella esitd solo un attime sulla soglia,
B poi s} gettd nelle sue braccia:
S — Mariol

La seguiva Spoletla
scarpia.

— Mario, Mario | Soffr; molto ?

— Oh, un poco. — E solo allora egli
sj accorse di aver quasi dimenticata la
tortura, Eppure la sua carne ne era
tutta dolorante,

— Ti curerd, amore.. Abbiamo anco.
ra tutta la vila per noi, sai ? Ho otte-
nuto la tua grazia, — E poiché egli
sembrava non capire ella si rivolse a
& Spoletta: — Diteglielo voi, capitano,
i Non & lorse vero che ho ottenuls la
o grazia da Scarpia ?

| — Sua Eccellenza m| ha dalo -eliet.
ivamente ordini che confermanc quan-
to dice la signora,

— Quali ordini? — chiese Mario.

Ella narrd, febbrilmente. Tremava di
ansia nervosa:

— Faranno come se ti fucilassero
davvero, Ma | lucilj saranno caricati a
8 polvere., Alla scarica, tu dovrai lingere
| di cadere, come se fossi morto davve.
1o, lo sard vicina.. Appena | soldati
se ne saranno andatl, usciremo da Ca-
stel Sant'Angelo e fuggitemo in car.
rozza. E' tutte pronto. Ho un salvacon-
dolto per uscire dagli, Stati, Mario |

Aveva gridato il suo nome, per l'an-
goscia di vederlo rimanere freddo alla
meravigliosa notizia. Egli le strappd il
salvacondotto dj mane, guardd lg lirma
dj Scarpia:

— Come hai fatto?

Tosca sj volse a guardare il capitano,
Spoletta comprese,

— | miej uomini stanne aspettando
— disse — Vado a dare ordin| & torno
Qa cercarvi.

— Grazie, E fate presio, capitano | —
pregd Toseca.

— Come hai pagato la mig salvezza?

La voce di Marlo era terbida. Floria
8 irrigldl contro di Jui:

— Con una pugnalata.

— L'haj ammazzato ?

Ella rabbrividl al ricordd dell'uomo
che le era rotolato al pledi, nel momen.
lo In cui aveva teso le braccia per
siringeria.

— Lho ucciso — mormord chiuden.
do :w occh| sulla visione.

E Mario ritrovd |l senso della vita che

in qu;%l;ﬂ mr fi'llﬂil aveva smarrito
— a ori
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Carlo Homano in una gustosa scena de * L'elisir d'amere “ diretto :

da Amleto Palermi. (Produz. Fono Roma - Lux: distribuz, Lux; fotogr. Vaselli).

LA MODA

Questa bttrice non cessa di meravi-
gliare e tutta la sua carriera & un feno-
meno interessanie di personalitd, di co-
raggio, dj tenacla, di amore e di fede
nell'arte sua. Giovanissima e bellissima,
élla era contemporaneamente intelligen-
tissima, ma il pubblico che non vuole
mai ammirare {roppo e cerca sempre
qualche giustilicazione e gqualche re-
strizione ai suocj entusiasmi decise (al
tempo di ¢ Alga marina » per intender-
ci, ¢ dil un certo seno roseoc che fa-
ceva capoline {ra le ciocche bionde di
una inverosimile capigliatura da sire-
na), decise dunque che Paocla Borboni
era latta per essers guardata piuttosto
che ascollata, che recitava < bellos
invece che ¢« bene>» insomma.

Grave peccalo e grave peso per co-
sl glovani e fresche spalle, e Paola
Borboni *ha passato diecji anni della
sua vila a combattere per provare che
era brava oltre che bella, e che si po-
teva quindi anche chiudere glj occhi
per ascoltare col cuore e con Vintelli-
genza, tufto quel che appunio nella
sua recitazione era arle e commossa
sensibilitd, Ha voluto far capire ad un
pubblico ingratoe che la sua bellezza
era stata un dono fatlo forse con im-
prudenza da chi non aveva paura di
donare, perché aveva ricchezza da
vendera, ma che era qualcosa che non
doveva sminuire quanto di solido e di
profondo era nel suc modo di recitare.
Paola Borbonj ha quindi a poco a poco
tralasciato lg commedie in cuj la vede-
vamo mondana ingenug e perversa, o
ambigua adolescente, o femming di
lusso con abiti 8 pellicce e gioiellj prin.
cipeschi, ha ricercato commedie di
pensiero che rivelassero la sua ani-
ma e Ja sua intelligenza, piuttosto che
il suo corpo e la sua eleganza. E' na-
ta cosl una nuova Pasla Borbonj alla
quale critica - pubblice han dovuto

infine riconoscere le grandi qualitad che uominj sono in latlo di moda, tradizio-
nalisti @ conservatori, e si smarriscono

aveva,

) Come oi veste Pacla Gorboni

!
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Ma questa vittorla & costala cara a non appena vedono un accordo di co- &=
Paola che & uscita dalla battaglia nu- lori impensato o una linea un po’ au- *
da come al tempo di « Alga marina» dace, L'abito & dj taifetd color cannel-
con i suoi indomitj occhl azzurri, il suo la, con lo scoppio improvviso di certi
sorriso di bambina fra le due fossette spicchj rosso ¢ verde sincero. Essi dém-
color dj rosa, e le piccole mani vuote. no importanza al movimento dell’abito
La volontda dj Paola Borboni & tempra- che ammassa dietro tutto il volume del

ta di puro acciaio; come lama di buon tessuio, L'abito si

chiama <« assalto»

fioretto si piega solo per scattare di ed @, bisogna riconoscerlo, piutiosto

nuovo, E abbiamo avuta (oh come la aggressivo, ma pittorico e decorative,
notizia ha [atto sorridere malignamente e viva la faccia degli abiti che fanne

+ )
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i suoi nemici, e tremare | suoi amicil) pariare di s& | La stessa casa ha crea
una Paola Borbonj attrice di rivista a to per Pacla una vestaglia battezzala

lianco di Spadaro.

€ tregua » un accordo perfetto di linee

E' destino che Paocla Borboni portj a quasj fluide ¢ di colori quieti, un ver-
buon fine tutto quello che intraprende de ed un marrone rubati all'autunno.

@ il suo anno di rivista & stato, de tutti

Nella sua parte pit importante, alme-

i punti di vista un successo. Un suec- no dal punto~di vista numerico, il guar-

cesso, ma una parentesi e uscitg in. daroba di Paola Borboni & stato affi-
colume da un'esperienza che per molte datc ad una misteriosa amica Pina, ¥
altre attrici avrebbe potuto essere fata- non meglio identificata, che ha pensato
le, ella & ricomparsa con la maggiore e pmvvudulﬂ a tulte e sembra abbia _
naturalezza a fianco di Ruggero Rug. provvedutc bene almeno a quanto ap- ¥
geri. Ditemi un po’ quante attrici po- pare dai due abitj indossati da Paola
nél «Maestro». Un abilc marrone ri- &
gato leggermente d'oro, tagliato come =
un abito sportivo e un abito di un' ¥
Ho ritrovata Pacla Borboni in piena morbido grigio con un movimento di &

trebberc arrischiarsi a lare questa se-
rie di salti mortali, senza spezzarsi il
filo dellg renil

lorma, sul palcoscenico del Manzoni di drappeggio appena sopra alla vita, @ 8

Milane, con quella sua bellezza fresca,
sana e direi quasi pulita tanto & netta
nei contorni e solida nei volumi.

Una bellezza da donna italiana con piaccia maggiormente nella meda di 3
le sue curve piene le membra agili, e oggi e mi ha risposto senza esilazione: =
Seno tanto bellj & %

quel suo viso sereno. Mi ha detto che

due taschine lavorale a incrostazioni di
velluto tono su tono.
Ho chieste all'allrice ¢he cosa le

— | cappuccil

si & latta un bel corredo di roba sem- donano tanto alle donne che acquista- =

qualche numero di eccezione richitesto

cezione sono dovuti a Palmer che, per
esempio, ha creato. per lei quell’abito
per '« Ape Regina» di Tieri, tanto di-
scusso. Discusso perfino da certi eri-
tici che, essendo uomini, come tutti gli

Maria Mercader, la bolla interprete de "Il prigioniere di Santa Cruz”

(Prodaz. Fono Rome; distribuz, Lux: fotogr. Bragaglia)

n

che la pensare alla preziosita di certe
icone russe. In linea generale devo
dire che tutia la moda di quesi'inver
no mi piace. Non so, si direbbe quasi
che le donne abbiano scoperto l'inver
no, ¢ meglio che considerino quest'anno

l'inverno una stagione che deve es-

sere presa in considerazione e rispet-

tata, Finalmente fra moda e stagione

v'd un cerlo nesso logico, che appare =

rivelato dagli abiti di lana accollati,

dai mante]li ermetici daj cappucci cosl &
dolcemente protettori, dalle calze di =
lana, dej guantoni dj maglia e di pel-
liccia. Forse le ore ansiose che traver- =
siomo hanno voluto.una moda cosl &

piena di raziocinio, ma certo quesio
raziocinio & tanto jnsolito che appare
come ung seducenlissima trovala.

Anche Paola Borbonj dé tuite le pre-
ferenze per la sua vita privata agli
abiti semplici e facili da poriare, amda
i tessuti belli ma non vistosi, i colori
quieti le linee che accarezzano e mel-
tono in valore quelle del corpo, le guar-
nizioni sobrie che sottolineanc soltanto
la grazia di un abilo senza a:_war:hlu:-
la mai. Trova che le guarnizioni trop-
po importanti o di colori sgargiant; 50-
no un errore, esallamente come una
truccatura troppo pesante su un bel
viso, E in fatto dj truccatura, Paola
Borbon| & molto severa, tanto che per-
fine sulla scena si trucca il meno pos-
sibile. Nella vita o non si trucca affat-
to. o cosl poco che non vale la pena
di parlarne, Credo sia questa la sua
vera civetteria, insieme con quella di
dichiarare quasi come una sfida la sua
vera etd guardandovi ben diritto negli’
occhi come per dire <«Eh, che ve ne
pare? » Dichiarazione imbarazzanie,

non certo per lei che prova cosl una = =
volta dj pil la sua intelligenza, ma per !
tutte le donne che, via, siamo sincere,
qualche anneito se lo tolgono ben vo-
lentieri, & che davanti a questa dichia-
razione fatlg in loro presenza prendono
un‘aria distratta e cercang dj sviare il
discorsoe |

plice, sobria, come piace a lei, con no, cosl chiuse in un mantello che le
asconde tutte meno il volto e le estre- ==

da qualche commedia. | numeri di ec- mitd, un aspetto misterioso e prezioso
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Statistiche doll’ UN.AEL. - No-
mé darle stvaniesi - Notixis caris

La Presidenza dellUNAT comunica che,
in base alle recenti elaborazioni statistiche
sull’attivita dell’anno rteatrale 1939-1940,
risulta che le Compagnie di Rivista ¢ Va-
rieth che nell'anno 1937-38 avevano incas-
sato lire 5.786.935 in 2425 gomi, e nel
1938-39 L. 8.629.360 in 2877 giorni, nel
1939.40 hanno invece realizzato un incas-
so di L. 13.204.014 in 3662 giorni.

Le Compagnie di avanspettacolo, che nel
1938-39 .incassarono L ° 21,928.655, han-
no quest'anno introitato L, 23.081.384. No-
nostante lo stato di guerra non si sono no-
tati profond: perturbamenti in nessun set-

tore ¢ in nessuna zona, Anche in alcune

locakitd, in cui Ja calma cirtadina & stawa
pit particolarmente messa a dura prova, l'e.
quilibrio artistico ed economico redtrale &
stato subito ristabilite. Gli spettacoli di par-
ticolare interesse continuano sempre a ri-
chiamare il pubblico ¢ l'attivitd teatrale pro-

. segue ovunque serena e labor osa,

shw

Ecco il proseguo del giro della Compa-
gnia Macario, dopo Roma: dall'tl al 16
marzo al Verdi di Firenze, dal 18 al 23
al Med.ca di Bologna, dal 25 al 20 al Po-
liteama Rossetti di Trieste ¢ dal 1 aprile
a turto 1l 4 maggio al Teatro Mediolanum
di Milano, dove sard allestita 'una nuova
rivista. Dal 5 al 25 maggio all’Alfieri di
Torino ¢ dal 26 al 1 giugno. al Politeama
Margherita di Genova, Sempre, salvo va
riazioni..,

" e

Mentre al Quattro Fontane proseguono
‘con costante successo le repliche della ri-
vista di Galdieri, gid sono state iniziate le
ptove di un nuovo lavoro dello stesso
fertilissimo autore, lavoro che andrd in
scena fra breve. Dalie prime indiscrezioni
¢i risulta che la ballerina Mathea Merry-
field si presenterd in due nuave originali
danze: il Ragno e la Vita, mentre il mimo
Harry Feist danzerd per la prima volta con
Vera Worth, in alcune composizioni di
fantasia.

‘Per un breve periodo avremo poi il nuo-
vo spettacolo musicale del Maestro Sem-
prini, presentato da Ermanno Ruoveri, il
brillante attore di rivista.

«he

Il Malibran di Venezia ha ripreso le
programmazioni miste, scegliendo come
spettacolo di deburtto la formazione di Jole

"Naghel, che & poi passata, sempre con lieto
esito a Bolzano, Verona, Fiume, Monfal-
cone e sta attualmente completando il suo
giro nel Venctw,
* %0

I guai che derivano dall’aver scelto un
nome d'arte straniero. Tra le pih apprez-
zate danzatrici acrobatiche italiane ¢ Gilda
Roosevelt, Tutto & andato bene per divers:
anni ed il nome della bella artista ha fi-
gurato in vedetta in molti manifesti. Oggi,
pero, & — come dire?.. — un poco imba-
razzante l'aver scelto un simile nome d'ar-
te che riesca tusc'altro che simpatico al pub-

‘blico italiano... Ed allora il Roosevelt ¢

divenuto Rosevelta,

Il rimedio ci sembra peggiore del male °

e ¢i permettiamo consigliare noi, alla gen-
tile artista, un nome che nella sua espres-
sione grafica ricordi un poco (anche per
ovvie ragioni che rich’'edono di non varia.
re una ditta commerciale gia affermata) il
nome precedente: né Roosevelr, né Rose-
velta, ma Gilda Rosa o Gilda Rose, non
¢ pia semplice ed italiano?... :

E Gilda sari fra le pit belle Rose del
nostro Varieti,

Capr.

EATIRALE E

Nel film « Senza cielo» mentre Ric

card] tiene fra le sug braccia per pro- -

teggerla Regina, ed ha a fianco i suol
compagni, Martin spara su Regina col-
pendola alla spalla sinistra, La lerita
si vede nellamente perche il sangue
comincia a sgorgare. Allorché, dopo
poco tempo, Regina con la spedizione
Riccardi parte ed esce dalla loresiaq,
tutti si fermano al margine di essa
menire Regina ammira estasiata il cle-
lo. In questo punto sj vede nettamen-
te la sua spalla che prima era staia
lerita ¢ che ora non.porta alcun segno
di cicatrice. Caporale Armoando Mez-
gadri . Messna, Caserma Cittadella).

Avete ragions poiché la pallotols della
pisiola di Martin ha solo sfiorato la spal-
la di Reg.na, bastava applicare sulla ferita
un ceroife o far compar're una leve cica.
trice. Invece messumo si @ weordato, poi,
che Reg ma eva stata ferita,

e

Nel {ilm « Non me lo dire » ho trovalc
| seguenii peli: 1) Quando vengono
trasmesse a Vanda Osir{ le frasi dette
da Macario 8] vedono | camerieri av:
vicinare per un attima la bocca l'uno
all'orecchio dell'altro; non credo che in
un cosl breve periodo d| tempo sia sla-
to possibile pronunciare la lrase inte-
ra, Caplsco che la scena sarebbe di-
venula lunga e nolosa a voler dare a
clascun cameriere |l tempo necessa:
rio a ripelere beng tulta la frase, ma
si sarebbe potuio ridurre |l numero del
camerier; o almeno {rasmettere parola
per parola, 2) Per la penitenza impo-
stagli, Macario, bendato, arriva lino
all'orlo della botola, e pol torna in sala

perché aveva dimenticato qualdosa;

quando ritorna sul cammino percorso,

,a sinistra sl vede un tavolinetto mo-

bile prima inesistente, 3) La botola ret-
langolare, diverila quadrata un mo-
mento prima che vi caschi sopra il ta-
volinetio, 4) Durante la scena che si

Costumi disegnati da Antonio Valente
e realizzati dalla Casa d'Arte di Firenze

per il “Il Re dInghilterra non paga”
(Cine Tirrenia; Foto Gneme)
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svolge nell'autoambulanza, il pazzo,
dopo aver battute all'ipotetica macchi-
na l'ipotetico foglietto, lo porge al mag-
giordomo de] visconte che fihge pren-
derlo e di leggerlo da quella parte che
dovrebbe essere il rovescio del foglietto
stesso.

Nel film €« Maddalena zero in condot-
ter » ho riscontrate questo pelo: Madda:
lena vag a trovare i due cugini, Villa e
De Sica, nel loro ufficio. Chi le aveva
fornito l'indirizzo? (Santi Fumari - Na.
poli, Via Arco Mirelli, 36),

1) I camerieri nom polevano essere di un
numero minore poiché dovevaneo disporsi m
fila per tutta la lunghezza del tavolo e
nom potevano - pronunciare Iintera [rase
perche lu scena (com le swecessive frasi)
sarébbe durata wn guarto d'ora. Lo spirito
della scema, la trovata umoristica (secondo
gli awtori, matwralmente) ita appunto nel
fatto che tamto Macario quanto la Osir,
odomo quello che si dicowo; ma, data la
sproporzionata lunghezza del tavolo ¢ [d
corvispettiva lunga fila dei cameriert, que
i wltimi somo stati adoperari come por-
tavoce, All'origine della trovata sta el
gioco Jamiliare che consiste mel trasmette.
re a pini persone, sussurrandola rapidamen-
te allorecchio pavola per pavola, una fra
s¢ la quale in parienza ba wn significato e
in arrtve ne acquista wn altro, 1ntto diver-
50 ¢ specioto; 2) Nella prima sequenza
Hon era necessario far motare il tavolinel-
1o Pimlereise degli spetiatori deve esiere
concentrato su di esso, seltamta wella e
conda sequemza, ciod quando, wrtato du
Macdrio, va a riempire perfettamente 1l vuo.
to della botola aperia; 3) Che la botola ap-
paia prima a forma reitangolare ¢ por gua.

drata, ¢ dovwto ad wma illusione ollica.

Pluttosto, i i1 puo domandare . come mal
Pautista, il quale, poco dopo, cade nei 10}
terraneo riesce a vemir swbito fuori? Quin
di, anche Macario, cadsto [l dentro, apreb-
be potuto farlo!l; 4) E' il pazzo che., ra
giona; gli altdi seguomo | swoi gests per
accontentarlo, suggestionati, e per cid sen-
za controllo alcuno,

Maddalena (gquella del [ilm omonimao)
ha trovato I'indirizzo dellufficio cercando
lo nell'elerico déi telefoni: é semplice, co-

zione ed ecco che una nuova energia penelra in'.;_"-_:-.:
voi. L'effetto & sorprendente, Un'ondata di fre- =
schezza profumata circola nel vostro organismo,
una sensazione di sereno benessere vi ridona

Pit purs, fresca e leggere di ogni altra I'Acqua
di Coly & la sintesi perfetta di tutti i fragranti ef-
effluvi della primavera: infalli essa contiene l'es-
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Poche gocce di Acqua di Coly, una leggers fn

forza e vilalita.

senza stessa dei fiori e delle [rutte pit scelte.
Se invece preferite un'Acqua di Colonia pit aro-
malica e profumata, domandate I'Acqua di Colo-
nia Coly, Capsula Rossa, che, pur serbando i pregi
dells prima, unisce il vantaggio di profumare pit
intensamente e pit a lungo.

U'indirizzo nell'elenco relefonico,
€ e

Ecco un palo di peli riscontrati nel
film <]l delatore» 1) Dopo il suo ac-
cordo col capo, l'ex-ispettore Barrabal
si d& d'aitornoc per cercare il delatore,
e percid [frequenta tutti i localj equi-
voci: cosl lo si vede entrare in una
taverna, dove vede seduto il cronista
Giosué Collie, suo vecchio amico. Egli
va a sederg accanto a lui e si scorge
chiaramente comg il bicchiere che ha
in meoaneo contiene vino, e non birra:
come aveva ordinato precedentemente.
2) Ecco un pelo da addebitarsj certo ai
riduttori del « Castigo della spia », che
hanno dovuto tradurre in immagini vi-
sive' un particolare su cuj la penna di
Wallace non aveva dato schiarimenti:
infatti Franco Sutlon, il misterioso ri-
celtatore g delatore (incredibile ma
vero |), scrive le sue delazioni con Ja
macchina che tiene sullo scritlojo del
suo studio e che naturalmente, al mi-
nimo sospetto della polizia, potrebbe
benissimo wvenire controllata,

Ed ecco un ¢ pelo teatrale » nella ri-
vista comprendente | migliori quadr] di
¢ Finalmente un imbecille » e di € Sem-
pre piu difficile », ullima in ordine di
lempo rappresentata dalla compagnia
Taranto-Do Filippe al Teatro Rossetti
di Trieate: abbiame una scena com'ca
che mostra due napoletani a Milane,
seduti all'esterno di un calle, con ai
lati due signori tuttl intenti nella let-
tura di un glornale che #&... «ll Pic-
colo» di Trieate, (Tullio Kezich - Trie-
ste, Via Paleating 3),

In guanto al « Delatore » I'ervore della
birra, data in lwogo di vino ¢ dovute al
diclogo -italiano mom conforme in questo
punio_all'ordginale. Avete ragione per I'im-
prudenza dells macchinag da sevivere: il
sistema classico, m gquesti cast, ¢ di rita-
gliare le lettere o le padole da vari gror.
mald; incollarle su nn foglio secondo il te
ito stabilito e poi bruciare i ritagli rimasti,

Al Lﬂ:ﬂli‘drﬂ&f della compagnia Taranto.
D¢ Filippo sarebbe stato face trovare a
I'iieste mn ‘gfﬂrndfr milanese. anche arve.
rate. Ma i trovarobe somo pigri come |

noscendo il mome di wna fabbrica, cevcarne garti ¢ lemii come le tartarughe,
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'L PELO NELLUO

CINEMATOGRAIFICO

. 1) Nel film « Manovre d'amore », tut-
te le scene dove agisce la cavalleria
sono ritagliate dal film ¢ Cavalleria».
2) In «Nottj di principi » Elisa parla
con limpiegata di Forester ¢ le dice
che suo marilo attende risposta da due
mesi; nella scena successiva, invece,
parlando con Forester medesimo gli
dice che son passatj olire tre mesi da
che suo marito ha preséniate il suo
progetto, (Alde Mazzonj - Triesty Via
S. Maurizie 11),

1) Non & la prima volta che in un film
si rivedomo sceme prese da altri film: @
queitione di ecomomia. Certo, sarebbe me-
glic dirlo melle didascalie iniziali; 2) L'esa-
gerazione & ammissibile, ed 8 ginsrifrcata
anche dal temore della richiesta,

L

1) Nel lilm «Dopo divaizieremo »,
Lilia Silvi abbandona la cassa del cal-
{4 dove & impiegala g s'avvia verso
casa portando uno scatolone a forma
di prisma. Quando rincasa, lo scato-
lone & a lorma cubica, In un'altra sce-
na, Nazzari suona il violing sul marcia-
piede di una via” movimentalissima:
come sl spiega c¢he nessun passante si
ferma o si volta a dare almeno un'oc-
chiata ? Quando si trova in casa delle
due ragazze, Nazzari scaravepla con
forza una scarpa contre il paravenlo
provocandovi una piccola ammaccatu-
ra; l'indomani l'ammaccatura non sl
vede piu.

2) Nel lilm «Senza cielo» non wvi
pare una grande stonatura che il co-
lorito dellg pelle di Isa Miranda sia
bianchissimo ? (Adricmo Zel . Trieste
via Riguttj 3).

1) Nel momenio di givare la scéna ine.
cessiva (quella di Lalia Silvi che rimcasd)
non 1'd pin trovato lo scatolome dr prema,
E' proprio sirano che messuno del passant:
faccia attemziome, almeno di sfugpita, «
Nazzari;' tamto pin che.. qwells mon era
una vera sivada di Nwova York e che Naz.
zari mwon sa suomare il vielino ¢ memmeno
temer Parco quasi soipeso tra le dita, come
si deve, La scena del risveglio ¢ stata g
rata prima ds quella in cui il paravenio
ha ricevuto il colpo di scarpa; 2) E vera.
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mente una slonatura, tanto pin che Martin,
anche Ini womo bianco, & abbromzito, Um-
po’ di tintarella mon avrebbe faito sfigurare
il corpo di Isa Miranda, .~ " .
e R T
Nell'ultimo film di Macario €« Non me
lo dire» ho osservato che il visconte
Macario, all'inizio del film si presenta
come il € prologo » nelle vecchie com-
medie ¢ spiega l'azione del film : men-
tre egli paria, attornd a lul appaiono
alcunj tondini dove sj veds lo stesso
Macario mettersi in abito da sera, bal-
lare con Priscilla, diverlirs] pazzamente,
addormentarsj; come un serafino. In o-
gnuna di quesle scenette Macario ap-
pare senta balfetti. menire dovrebbe
averli perché durante il film egli ne &
privaio solo al momento di diventare
guida_ (Tullio Kezich - Trieste, Via Pa-

Macario, mormalmente, won ports i baffi;
guando ba girato quelle sceme che appato-
no in tomdo era semza buaffi, come o @&
guando divemia gwida,

F. C.

Attivita del |
Consorzsio J.€.4.R.

La lcar, avendo deciso di realizare <1l
padrone delle ferriere » in epoca da dest-
narsi, ha sostituito il primo fHilm del suo
programma  produttivo con « 1 marit »,
tratto dalla nota commedia di Achille To-
relli; la sceneggiatura sara di Alessandro
De Stefani ¢ Camillo Mastrocinque: que-
st'ultimo sard anche il regista del [ilm.
Gli interpreti sarunno Amedeo Nazzari,
Sandro Ruffini, Guide Stival, Moschini e
Roberto Villa, Clara Calamai, Fanny Mar-
chid e, con tutta probabilita, Andreina Pa-
gnani, Rubi Dalma, Tina Lattanzi e Pina
De Angelis. 11 Alm sara realizzato a Cine-
citta ¢ la sua lavorazione avra inizio il 18
febbraio. .

Nl rimanente del programma lcar resta
invariato ed entreranno, quindi, prossima
mente in cantiere « I pirati della Malesin »,
di Emilio Salgari con la sceneggiatura di
Mino Doletti e Glanni Franciolini, ¢ la
¢ Francesoa da Rimini ».
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Une nuova parentes| cinematog —
ralica di R Ricei
: ~ diretto da Guldoe Sqlyinj tc:mrfduch trcol i brelato una parte. di grande rilievo nel film

r

. - ' . Hu!milﬂ Lotti. eh 1 la parte di
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